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Please read this manual first!

Dear Customers!

Thank you for preferring a Beko product. We hope that you get the best results from
your product which has been manufactured with high quality and state-of-the-art
technology. Therefore, please read this entire user manual and all other accompanying
documents carefully before using the product and keep it as a reference for future use.
If you handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow all
warnings and information in the user manual.

Remember that this user manualis also applicable for several other models. Differences
between the models are explicitly described in the manual.

Meanings of the Symbols
Following symbols are used in the various section of this manual:

Important information and useful hints about
usage.

WARNING: Warnings for dangerous situa-
tions concerning the safety of life and property.

Warning for electric shock.

Warning for hot surfaces.

Edbdl®

This product has been manufactured in environmental friendly modern plants without giving any harm to the nature.

This appliance conforms to the WEEE regulation. C € It does not contain PCB.
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Important safety and environmental

instructions

This section contains safety in-
structions that will help protect
from risk of personal injury or prop-
erty damage. Failure to follow these
instructions invalidates the granted
warranty.

1.1 General safety

» Always have the installation and
repairing procedures carried out
by the Authorized Service Agent.
Manufacturing firm shall not be
held responsible for damages that
may be caused by unauthorized
Dersons.

« This appliance is not intended for
use by persons (including chil-
dren) with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge.
Children should be supervised to
ensure that they do not play with
the appliance.

1.1.1 Electrical safety

» Always unplug the appliance from
the mains supply during installa-
tion, maintenance, cleaning and
repair operations.

o If the power cable is faulty, it
should be replaced by a qualified
person certified by the manufac-
turer, after-sales service or similar
(preferably an electrician) or a per-
son described by the importer.

« Operating voltage is 220 to 240
volts.,

« If the appliance has a failure, it
should not be operated unless it is
repaired by the Authorized Service
Agent. There is the risk of electric
shock!

« Do not route power cable close to
hobs. Otherwise power cable may
cause fire since it melts down eas-
ily.

« Never plug the hood before instal-
lation is completed.

« In order to obtain the best perfor-
mance, external conductor must
not belongerthan 4 m. It must not
contain more than 2 perpendicular
(90°) angles and its diameter must
be min. 120 mm,

« Disconnect the appliance from
mains before any intervention to
the internal parts of the appliance.

« Use the appliance with a grounded
outlet only.

4/75EN
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Important safety and environmental

instructions

1.1.2 Product safety

« You canuse a pipe with a diameter
of 120 mm or 150 mm on the flue
connection of the hood.

« Do not make connections to the
flues connected with stoves, ex-
haust shafts or flues with rising
flames. Observe the rules set by
authorities on the discharge of
exhaust air,

« The height between the lower
surface of the hood and upper sur-
face of the stove/oven should not
be less than 50 ¢cm for gas hobs
and 45 cm for electric hobs.

« Do not operate the hood without
aluminum filters and do not re-
move the filters while it is oper-
ated.

« Never touch the hood's lamps
after they are operated for along
time. Hot lamps may burn your
hand.

« Avoid large flames beneath the
product. Otherwise, particles on
oil filter may ignite and lead to a
fire,

« Turn on the hobs after placing
pans or pots on it. Otherwise, ris-
ing heat may deform certain parts
of your product.

« Turn off the hobs before taking
away pans or pots.

« Avoid inflammable materials under
the hood.

« Oil may ignite while frying foods.
Therefore, be careful about cloths
and curtains.

« Never leave the cooker unat-
tended when frying foods; other-
wise hot oil may cause fire.

« Thereis therisk of fireif yourhood
is not cleaned in the specified pe-
riods.

« Be extremely careful and wear
gloves when cleaning the hood.

« We advise you to operate the
appliance a few minutes before
starting to cook in order to in-
crease the suction power. Thus,
you shall have a continuous and
stable suction power when the
vVapors arise.

« Operate your hood for 15 minutes
more after the end of cooking or
fryingin order to remove the smell
and cooking vapor in the kitchen.

« Whenthe hoodisinuse, especially
together with gas cookers, make
sure that environment is venti-
lated with clean air.

Hood / User Manual
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Important safety and environmental

instructions

« Pay attention not to connect
the appliance to the flues used
by non-electrical devices. (E.g..
Heater flue).

« Simultaneous and smooth op-
eration of the hood and another
device that require air is only pos-
sible when a low pressure of 4 Pa
(0.04 mbar) is reached, and thus
the reabsorption of the gas is
avoided. This canonly be achieved
by means of air coming from un-
covered openings (door, window,
ventilation openings or other
technical measures). Pay utmost
attention to provide sufficient
air flow. A flue that provides air
ingress/egress is not enough for
this purpose.

1.1.3 Children's safety

« Packaging materials are danger-
ous to children. Keep packaging
materials in a safe place out of
reach of children.

« Electrical appliances are danger-
ous to children. Keep children
away from the product. Do not
allow children play with the appli-
ance.

« This appliance can be used by the
children who are at the age of 8 or
over and by the people who have
limited physical, sensory or men-
tal capacity or who do not have
knowledge and experience, as
long as they are supervised with
regard to safe use of the product
or they are instructed accordingly
and understand the risks of using
the product. Children should not
play with the appliance.

« CAUTION: Accessible parts may
heat up when used with a cooking
device.

1.2 Intended use

« This appliance is intended for do-
mestic use. It is not suitable for
commercial use and it must not be
used out of its intended use.

« The manufacturer shall not be lia-
ble for any damage caused by im-
proper use or handling.

« Service life of your appliance is 10
years. This is the period required
for availability of spare parts for
proper functioning of the product.

« WARNING: Failure to fix the
screws in concordance with the
instructions provided in the man-
ual may lead to electrical hazards.

6/75EN
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Important safety and environmental
Instructions

1.3 Compliance with WEEE
Directive and disposing of the
waste product

This product complies with EU WEEE
Directive (2012/19/EU). This product
bears a classification symbol for waste
electrical and electronic equipment
(WEEE).
This product has been manufactured with high
quality parts and materials which can be reused
and are suitable for recycling. Do not dispose of
the waste product with normal domestic and oth-
er wastes at the end of its service life. Take it to
the collection center for the recycling of electrical
and electronic equipment. Please consult your
local authorities to learn about these collection
centers.

Compliance with RoHS
Directive:

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive.

1.4 Package information

9w, |Package of the product is made of recy-

"" clable materials in accordance with our
National Legislation. Do not dispose of
the packaging materials together with the do-
mestic or other wastes. Take them to the packag-
ing material collection points designated by the
local authorities.

Hood / User Manual 7175 EN



Installing your appliance
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2.1 Installation

The minimum distance between the supporting
surface for the cooking equipment on the hob and
the lowest part of the range hood must be not less
than 50cm from electric cookers and 65cm from
gas or mixed cookers. If the instructions for instal-
lation for the gas hob specify a greater distance,
this must be adhered to. The template (*) can be
used for installation.

2.2 Electrical connection

The mains power supply must correspond to the
rating indicated on the plate situated inside the
hood. If provided with a plug connects the hood
to a socket in compliance with current requlations
and positioned in an accessible area, after instal-
[ation.

If it not fitted with a plug (direct mains connec-
tion) or if the plug is not located in an accessible
area, after installation, apply a double pole switch
in accordance with standards which assures the
complete disconnection of the mains under con-
ditions relating to over-current category Il in ac-
cordance with installation instructions.

Before re-connecting the hood cir-
cuit to the mains supply and check-
ing the efficient function, always
check that the mains cable is cor-
rectly assembled.

Power cable replacement must be
undertaken by the authorised ser-
vice assistance centre or similar

>

qualified person.

2.3 Operation

The hood is fitted with a control panel with aspi-
ration speed selection control and alight switch to
control cooking area lights.

8/75 EN
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B Cleaning and maintenance

3.1 Cleaning

The cooker hood should be cleaned reqularly (at
least with the same frequency with which you
carry out maintenance of the fat filters) internal-
ly and externally. Clean using the cloth dampened
with neutral liquid detergent. Do not use abrasive
products, DO NOT USE ALCOHOL!

3.4 Replacing lamps

Disconnect the hood from the electricity.

Prior to touching the light bulbs en-
sure they are cooled down.

A\

Failure to carry out the basic clean-
ing recommendations of the cooker
hood and replacement of the filters
may cause fire risks.

Therefore, we recommend observing these in-
structions.

The manufacturer declines all responsibility for
any damage to the motor or any fire damage linked
toinappropriate maintenance or failure to observe
the above safety recommendations.

3.2 Grease filter - Carbon
filter (*)

It is/they are mounted on the back of the grill and
must be changed once a month,

If the metal fats filter is envisaged in the model
in your possession, this must be cleaned once a
month with nonaggressive detergent manually
or in a dishwasher at low temperature and short
cycle,

The metal anti-fats filter might discolor by wash-
ing in a dishwasher but its filtering characteristics
donot change at all.

3.3 Maintenance

ATTENTION! Before performing any mainte-
nance operation, isolate the hood from the elec-
trical supply by switching off at the connector and
removing the connector fuse. Or if the appliance
has been connected through a plug and socket,
then the plug must be removed from the socket.

Replace the damaged lamp.
Use @35mm E14 28W halogen candle lamps only.

Hood / User Manual
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Prosze najpierw przeczytac te instrukcje obstugil!

Drodzy Klienci,

Dziekujemy zawybdrwyrobumarkiBeko.Mamynadzieje, ze wyrdb ten, wyprodukowany
przy uzyciu wysokiej jakosci najnowszej technologii, okaze sie w najwyzszym stopniu
zadowalajacy. Dlatego prosze przedjego uzyciem uwaznie przeczytac catg te instrukgje
obstugi i towarzyszace jej dokumenty i zachowac j3 do wgladu na przysztosc. Przy
przekazaniu teqo wyrobu komus innemu, prosze oddac mu takze te instrukcje. Prosze
przestrzegac wszystkich ostrzezen i informacji z tej instrukcji obstugi.

Prosze pamietac, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. Roznice
pomiedzy nimi s3 wyraznie opisane w tej instrukgji.

Znaczenie symboli
W niniejszej instrukgji stosuje sie nastepujgce symbole:

Wazne informacje i przydatne wskazéwki doty-
Czace Uzytkowania.

OSTRZEZENIE Ostrzezenia dotyczace sy-
tuacji zagrazajacych bezpieczedstwu, zyciu i
mieniu.

Ostrzezenie przed porazeniem pradem.

Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami.

B> D> B

Urzadzenie zostato wyprodukowane w nowoczesnych, bezpiecznych dla $rodowiska zaktadach bez wptywu na przyrode.

Urzadzenie jest zgodne z dyrektywa WEEE. C € Nie zawiera bifenyli polichlorowanych
(PCB).
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Wazne instrukcje dotyczace bezpiec-
Y zenstwai ochrony srodowiska natu-

ralnego

Rozdziat ten zawiera instrukcje za-
chowania bezpieczenstwa, ktore
pomoga chroni¢ sie przed zagro-
zeniem obrazeniami ciata lub szko-
dami w mieniu. Nieprzestrzeganie
tych instrukcji uniewaznia udzielo-
N3 gwarangje.

1.1 Bezpieczenstwo:
Zasady ogdélne

o Wszystkie prace montazowe i
naprawy nalezy powierzac Auto-
ryzowanemu Agentowi Serwiso-
wemu. Producent nie odpowiada
za szkody, ktore moga byc¢ spowo-
dowane przez 0soby nieupowaz-
nione.

« Urzadzenie to nie jest przezna-
czone do uzytku przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczone
sprawnosci fizycznej, czuciowe
| psychicznej, niedoswiadczone
| nieumiejetne. Nalezy zawsze
uwazac na dzieci, aby nie bawity
sie tym urzadzeniem.

1.1.1 Bezpieczenstwo:
Elektrycznosc
« Zawsze odtaczaj okap od sieci na

(zas montazu, konserwacji, czysz-
(zeniainapraw.

o Jesliprzewdd zasilajgcy jest uszko-

dzony, jego wymiane nalezy po-
wierzyC osobie 0 uznanych przez
producenta kwalifikacjach, perso-
nelowi serwisu posprzedazneqo
lub podobnego (najlepiej elektry-
kowi) lub osobie wskazanej przez
importera.

Napiecie zasilania 220 do 240
woltow.

W razie awarii okapu nie nalezy go
uzywac dopOki nie zostanie na-
prawiony przez Autoryzowaneqo
Agenta Serwisoweqo. Zagrozenie
porazeniem pradem elektrycznym!

Nie prowadZ przewodu zasilaj3-
ceqo w poblizu kuchenki. Grozi
to pozarem od przewodu zasila-
jacego, bo jego izolacja fatwo sie
topl,

Nie wkiadaj wtyczki przewodu za-
silajgcego do gniazdka przed ukon-
Czeniem montazu okapu.
Najlepiej dziatajg przewody ze-
wnetrzny nie dtuzsze niz 4 m.
Moze skrecac pod katem prostym
nie wiecej niz 2 razy, a jego sred-
nica musi by¢ co najmniej @120
mm.

12/75 PL
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Wazne instrukcje dotyczace bezpiec-
Y zenstwai ochrony srodowiska natu-

ralnego

o Przed kazda interwencjg we-
wnatrz okapu wyjmuj wtyczke z
gniazdka,

» Uzywaj okapu tylko, jesli przyta-
czony jest do gmazdka Z Uziemie-
niem.

1.1.2 Bezpieczenstwo:

Wyréb

« Wylot okapu mozna przytaczyc
do przewodu kominoweqo rurg o
srednicy 120 mm lub 150 mm.

« Nie wolno przytaczac sie do prze-
woddw kominowych potgczonych
z kuchenkami, szybow wyloto-
wych, ani przewoddw komino-
wych, w ktorych pala sie ptomienie.
Przestrzegaj urzedowych zasad
zrzutu powietrza wylotowego.

« Pomiedzy dolng powierzchnig
okapu a gorng powierzchnig ku-
chenki/ piecyka powinien by¢
odstep co najmniej 50 cm od ku-
chenki gazowej i 45 cm od ku-
chenki elektrycznej.

» Nie uzywaj okapu bez filtrow alu-
miniowych i nie wyjmuj ich, gdy
okap dziata.

« Nie dotykaj lamp okapu, jesli pality
Sie przez dtuzszy czas. Mozna po-
parzy( dionie taka goracg lampa.

« Wystrzegaj sie obfitych ptomieni
pod okapem. Grozi to zapaleniem
sie czastek na filtrze oleju, co
moze spowodowac pozar.

« Kuchenke wigczaj dopiero po po-
stawieniu na niej garnkow lub pa-
telni. W przeciwnym razie niektore
czesci okapu moga sie odksztatcac
W miare nagrzewania sie.

» Wytaczaj kuchenke zanim zdej-
miesz z niej garnkii patelnie.

« Wystrzegaj sie materiatow fatwo-
palnych pod okapem.

« Podczas smazenia potraw moze
sie zapali¢ olej. Dlatego nalezy
uwazac na tkaniny i zastony.

» Nie wolno pozostawiac kuchenki
bez nadzoru, gdy smaza sie na niej
potrawy, bo grozi to zapaleniem
sie olejuipozarem,

« Jesli nie czysci sie okapu z okre-
slona czestotliwoscig, podnosi to
zagrozenie pozarem,

» Podczas czyszczenia okapu zacho-
waj szczeqolng ostroznosc i nos
rekawice.

« Zalecamy uruchamianie okapu na
kilka minut przed rozpoczeciem
gotowania, aby nabrat mocy ssa-
nia.

Okap / Instrukcja obstugi
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Wazne instrukcje dotyczace bezpiec-
Y zenstwai ochrony srodowiska natu-

ralnego

Dzieki temu, gdy zaczng sie opary,
ssanie bedzie ciagte i stabilne.

« Nie wyfgczaj okapu przez 15 minut
po zakoriczeniu gotowania lub
smazenia, aby usunac z kuchni za-
pach opardw gotowania.

o Gdy okap dziata, zwtaszcza jesli
dziata nad kuchenka gazowa,
upewnij sie, ze pomieszczenie to
jest wentylowane czystym powie-
trzem.

« ZWrdc¢ uwage, aby nie przytaczac
okapu do przewodow komino-
wych uzywanych przez urzadze-
nia nieelektryczne. ( Np.. przewod
spalinowy grzejnika).

« Witasciwa praca okapu rownocze-
Snie z innym urzadzeniem, ktore
wymaga powietrza, mozliwa jest
tylko przy niskim cisnieniu 4 Pa
(0,04 mbar), przy ktorym unika
sie zwrotnego wchfaniania gazu,
Mozna to osiagnac tylko przy do-
ptywie powietrza przez nieosto-
niete otwory (drzwi, okna, otwory
wentylacyjne lub innych srodki
techniczne).

« ZWracaj szczeqolng uwage na za-
pewnienie wystarczajacego prze-
ptywu powietrza.

Do teqo celu nie wystarczy prze-
wod kominowy, ktorym doptywa/
odptywa powietrze,

1.1.3 Bezpieczenstwo:
Dzieci

« Materiaty opakowaniowe s3 nie-
bezpieczne dladzieci. Nalezy trzy-
mac je w bezpiecznym miejscu,
poza zasiegiem dzieci.

« Urzadzenie elektryczne sa niebez-
pieczne dla dzieci. Trzymaj dzieci z
dala od tego okapu. Nie pozwalg
dzieciom bawic sie nim.

« Urzadzenia tego moga uzywac
dzieciw wieku 8latlubstarsze oraz
0soby niepetnosprawne fizycznie,
sensorycznie lub umystowo, lub
nieumiejetne i niedoSwiadczone,
pod warunkiem, ze ktos nadzoruje
ich uzytkowanie pod wzgledem
bezpieczenstwa, lub zostaty od-
powiednio poinstruowane i zdajg
sobie sprawe z zagrozen przy jeqo
uzytkowaniu. Dzieci nie powinny
bawic sie tym urzadzeniem.

« OSTRZEZENIE: |edli jest to
okap nad kuchnig, jego vvystajace
(zesci moga sie nagrzewac,

14/75 PL
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Wazne instrukcje dotyczace bezpiec-
Y zenstwai ochrony srodowiska natu-

ralnego

1.2 Przeznaczenie

« Urzadzenie to przeznaczone jest
do uzytku domowego. Nie nadaje
sie do zastosowan komercyjnych |
nie nalezy go uzywac niezgodnie z
przeznaczeniem.

« Producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za szkody spo-
wodowane  niewtasciwym
uzytkowaniem lub transportem.

« Okres uzywalnoscitego okapu wy-
nosi 10 lat. Jest to okres, w ktorym
do nabycia beda czesci zamienne
do utrzymania prawidtowego dzia-
fania okapu.

« OSTRZEZENIE: Zaniedba-
nie przykrecenia srub zgodnie ze
wskazaniami w tej instrukcji moze
zagrazaC porazeniem elektrycz-
nych.

WEEE i pozbywanie sie

ten oznaczony jest symbolem klasyfika-
kiej jakosci, ktore moga by¢ odzyskane i uzyte jako
ki urzadzen elektrycznych i elektronicznych na

1.3 Zgodnos¢ z dyrektywa
zuzytych wyrobéw

Wyrdb tenzgodny jest z dyrektywa WEEE
Unii Europejskiej (2012/19/UE). Wyrdb
| | \ :

cyjnym dla zuzyteqo sprzetu elektrycz-

neqo i elektronicznego (WEEE).
Wyréb ten wykonano z czesci i materiatow wyso-
surowce wtérne. Po zakoficzeniu uzytkowania nie
nalezy pozbywac sie go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekazac¢ go do punktu zbior-
surowce wtérne. Gdzie jest najblizszy taki punkt
zbiérki mozna dowiedzie¢ sie od wiadz miejsco-
wych.

Zgodnosc¢ z dyrektywa RoHS:

Wyréb ten jest zgodny z dyrektywa RoHS Unii
Europejskiej (2011 /65 / UE). Nie zawiera wska-
zanych w tej dyrektywie materiatéw szkodliwych
i zakazanych.

1.4 Informacje o opakowaniu

@y, |Opakowanie tego wyrobu wykonano z
".‘ materiatéw nadajacych sie do recyklingu,
zqodnie z naszym ustawodawstwem kra-
jowym.. Nie wyrzucaj materiatéw opakowanio-
wych do $mieci wraz z innymi odpadkami domo-
wymi. Oddaj je w jednym z wyznaczonych przez
wiadze lokalne punktdw zbidrki materiatéw opako-
waniowych.

Okap / Instrukcja obstugi
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Montaz okapu

A

min 4 4x35 T

2.1 Instalacja

Odlegtos¢ miedzy powierzchnig podpierajaca ptyty
kuchenki a najnizsza czescig zespotu okapu musi
wynosic co najmniej 50 cm w przypadku kuchenek
elektrycznych, a 65 cmw przypadku kuchenek ga-
zowych lub mieszanych.

Jezeli winstrukgji instalacji gazowej ptyty kuchen-
nej podano wieksza odlegtos¢, nalezy ja zastoso-
wac.

Do montazu mozna postuzy¢ sie szablonem (*).

2.2 Przytacza elektryczne

Napiecie zasilania sieciowego musi odpowiadac
wartosci znamionowej podanej na tabliczce znaj-
dujacej sie wewngtrz okapu. Jesli okap ma wtycz-
ke elektryczna, po zakorficzeniu montazu nalezy
podiaczy¢ j3 do gniazda zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, umieszczajac ja w dostepnym migjscu.
W przypadku okapu pozbawionego wtyczki (bez-
posrednie potaczenie z zasilaniem sieciowym) lub
jesli wtyczka nie znajduje sie w dostepnym miegj-
scu nalezy uzy¢ przefacznika dwubiegunowego,
kt6ry zapewnia catkowite odciecie od zasilania w
warunkach odnoszacych sie do przepiecia katego-
rii Il zgodnie z instrukcja montazu.

Przed podfgczeniem instalacji okapu
do zasilania sieciowego i sprawdze-
niem funkcjonalnoscinalezy zawsze
sprawdzac, czy kabel zasilania jest
prawidtowo podtaczony.

A\

Wymiana kabla zasilania jest mozli-
wa tylko w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub w wykonaniu oso-
by o podobnych kwalifikacjach.

2.3 Obstuga

Okap jest wyposazony w panel sterowania z requ-
latorem predkosci zasysania oraz przetacznikiem
Swiatet umozliwiajacym sterowanie oswietleniem
obszaru kuchenki.

16775 PL

Okap / Instrukcja obstugi



B Czyszczenie i konserwacja

3.1 Czyszczenie

Nalezy reqularnie (przynajmniej z takg sama cze-
stotliwoscia, co przeprowadzanie konserwagji
filtréw thuszczu) czysci¢ okap kuchenki zaréwno
w jego srodku, jak i po zewnetrznej stronie. Do
Czyszczenia uzywac tkaniny zwilzonej neutralnym
detergentem w ptynie. Nie uzywac agresywnych
srodkow. NIE STOSOWAC ALKOHOLU!

Niestosowanie sie do podstawo-

wych zalecen dotyczacych czysz-
A czenia okapu kuchenkii wymiany fil-

tréw moze by¢ przyczyna wywotania
pozaru.

Dlatego zalecamy stosowanie sie do tych zasad.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci

za jakiekolwiek uszkodzenia silnika lub szkody po-

wstate w wyniku ognia, ktére sg skutkiem niewta-

Sciwie przeprowadzonej konserwacji lub niezasto-

sowania sie do powyzszych zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa.

3.2 Filtr ttuszczu - filtr
weglowy (*):

Jest to element/s3 to elementy zamocowane z tytu
kratki, ktére nalezy wymieniac co miesiac.

Jesli uzywany model jest wyposazony w metalowe
filtry thuszczu, nalezy je recznie czyscic co miesiac
przy uzyciu nieagresywnego detergentu lub myc¢
w zmywarce do naczyn przy niskiej temperaturze
ikratkim cyklu mycia.

Metalowe filtry przeciwtiuszczowe moga ulec od-
barwieniu podczas czyszczenia w zmywarce do
naczyn, to nie wptynie jednak na ich skutecznos¢
filtrowania.

3.3 Konserwacja

UWAGA! Przed przeprowadzeniem jakichkol-
wiek dziatari konserwacyjnych nalezy odtaczyc
okap od zasilania poprzez wytaczenie przytacza i
usuniecie bezpiecznika. Jesli urzadzenie jest pod-
taczone za pomoca wtyczki, nalezy wyjac wtyczke
zgniazda.

3.4 Wymiana lamp

Odtfacz okap od zasilania elektrycznego.

Przed dotknieciem zaréwki lampy
nalezy poczekac do jej ostygniecia.

A\

Wymien uszkodzong lampe.
Uzywaj tylko halogenowych lamp Swiecowych E14
0 mocy 28 Wi Srednicy 35 mm.

Okap / Instrukcja obstugi
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Nejprve si tento navod prectéte!

VaZeni zakaznici,

Dékujeme, Ze jste sivybrali produkt znacky Beko. Doufame, Ze s timto produktem, ktery
bylvyrobensvyuzitim vysocekvalitniamodernitechnologie, dosahnete téchnejlepsich
vysledk(l. Proto si pfed pouZitim produktu peclivé prectéte cely ndvod k pouzitiajakékoli
doplfujici dokumenty a uchovejte je pro budouci pouziti. Pokud produkt predate
dalSi osobé, rovnéz ji predejte navod k pouziti. Dodrzte veskera varovani a informace
obsaZené v navodu k pouZiti.

Nezapomerite, Ze tento ndvod se miZe vztahovat i k nékolika jinym model(im. Rozdily
mezi modely jsou v ndvodu vyslovné popsany.

Vyznam symboll
V rliznych €astech tohoto ndvodu k pouZitf jsou pouZity nasledujici symboly:

G_] DileZité informace o uzitecnych tipech k pouZziti,

VAROVANI: Upozornéni na nebezpetné situ-
ace tykajicf se ohroZeni Zivota a majetku.

Varovani na zasah elektrickym proudem.

Upozornéni na horké povrchy.

e

Tento produkt byl vyroben v ekologicky Setrnych a modernich zafizenich bez poskozenf pfirody.

Tento spotfebit splfiuje smérnice WEEE. C € Neobsahuje PCB.
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Jj DuleZité bezpefnostni pokyny a po-
kyny tykajici se zivotniho prostredi

Tento oddil obsahuje bezpecnostni

pokyny, které pomohou s ochranou
pred zranénim 0sob nebo poSkoze-
nim majetku. Nedodrzeni téchto po-
kyn( zrusi platnost zaruky.

1.1 Obecné

bezpecnostni pokyny

« Instalaci a opravy vzdy svérte pra-
covnikdim autorizovaného servisu.
Vyrobce nenese zodpovednost za
Skody, které mohou zpdsobit jim
neautorizované osoby.

« Toto zafizeni neni urceno pro po-
uziti osobami (vcetné deti) s ome-
zenymi fyzickymi, viemovyminebo
mentalnimi- schopnostmi, nebo *
osobami, které nemaji dostatek

zkuSenosti, ani znalosti. Déti musi

byt pod dozorem, aby se zajistilo,
Ze sise spotrebicem nebudou hrat.

1.1.1 Elektricka bezpec-
nost

« Béhem instalace, udrzby, CiSténi

a opravy vZdy odpojte vyrobek od
Sité.

« Je-linapajeci kabel vadny, musi byt
vymeénén kvalifikovanou osobou
certifikovanou vyrobcem, popro-
dejnim servisem apod.

(Nejlépe elektrikarem) nebo oso-
bou urCenou dovozcem.

« Provozni napéti je 220 az 240

volt(.

« Pokud dojde k poruse zarizeni, ne-

mélo by se pouzivat, dokud je ne-
opravi pracovnik autorizovaného
servisu. Existuje zde nebezpedi
zasahu elektrickym proudem!

« Nevedte napajeci kabel v blizkosti

varné desky. Napajeci kabel by se
mohl vznitit, jelikoz se snadno roz-
tavi,

« Nikdy nezapojujte digestor pred

dokonCenim instalace.

« Chcete-li dosahnout optimalniho
vysledku, nesmi byt vnéjSi vyvod
delSi nez 4 m. Nesmi obsaho-
vat vice nez 2 kolmé (90°) uhly a

jeho prdmér musi byt nejméné

@120 mm.

» SpotrebiC odpojte od napajeni

pred jakoukoli praci na vnitinich
soucastkach spotrebice.

« Spotfebi¢ zapojujte pouze do

uzemnéné zasuvky.

20/75 (S
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DilezZité bezpecnostni pokyny a po-
kyny tykajici se zivotniho prostredi

1.1.2 BezpecCnost
vyrobku

« Pro pripojeni odvodu digestore
mlZete pouZit trubici o priméru
120 nebo 150 mm.

« Nepouzivejte pripojeni k odvodu
vyuzivana sporaky, odveétraci
Sachty nebo odvody se stoupaji-
cimi plameny. DodrZujte pravidla
stanovena Urady pro odvod od-
padniho vzduchu.

Vzdalenost mezi spodni plochou
digestore a horni plochou spo-
raku/trouby by neméla byt mensi
nez 50 cm v pripadé plynovych
hofdk( a 45 cm v pfipadé elektric-
kych plotynek.

NepouZzivejte digestor bez hliniko-
vychfiltr(ia nedemontujte filtry za
provozu,

Nikdy se nedotykejte svétel di-
gestore po dlouhodobém pouziti.
Horkeé Zarovky vas mohou popalit.
Vyvarujte se pouzivani prudkych
plamend pod vyrobkem. Jinak by
se mohly Castice na olejovém filtru
vznitit a zplisobit poZar.

Zapnéte digestor poté, conasporak
postavite panve Ci hrnce. Jinak by
stoupajici teplota mohla poSkodit
nékteré soucastivaseho vyrobku.

« Digestor vypnéte, neZ panve nebo

hrnce odeberete.

« Pod digestor neumistujte horlavé

materidly.

« Olej se m{Ze vznitit béhem sma-

Zeni. Davejte pozor na pouzivani
hadfriku a zavésd.

« Pri smazeni nikdy nenechavejte

spordk bez dozoru; jinak mliZe dojft
ke vzniceni horkého oleje.

« Abyste predesli riziku poZaru, Cis-

téte digestor ve stanovenych in-
tervalech.

« Davejte velky pozor a pouzivejte

rukavice pri CiSténi digestore,

« DoporuCujeme vam zapnout spo-

tfebiC par minut pred zacatkem
vareni, ¢imz zvySite saci vykon. Jak-
mile zaCne stoupat para, budete iz
mit k dispozici staly a stabilni saci
vykon,

« Digestor nechte v provozu 15

minut po koncivareni nebo pecent,
abyste odstranili zapach z vareni a
z kuchyné,

« KdyZ digestor pouzivate, zejména

spolecné s plynovymi sporaky,
zkontrolujte, zda je v mistnosti za-
jiSténo odvétravani.

Digestof / Navod k pouziti

21/75 (S



DilezZité bezpecnostni pokyny a po-
kyny tykajici se zivotniho prostredi

» Davejte pozor, abyste nepripojili
spotrebiC k odvodum pouzivanym
neelektrickymi zarizenimi. (Napf.
odvod od topeni).

Soucasny a hladky provoz diges-
tore a dalSiho zafizeni, které vyu-
Ziva vzduch je mozne pouze je-li
dosazeno nizkého tlaku 4 Pa (0.04
mbar) a tak se zabrani opétov-
nému vstrebani plynu. Toho lez
dosahnout pouze pomocivzduchu
vychazejiciho z nezakrytych ot-
vor(l (dvefe, okno, vétraci otvory
nebo jina technicka opatreni).
Velkou péci vénujte zajisténi do-
statetného pritoku vzduchu. K to-
muto Ucelu nestaci priiduch, ktery
poskytuje prlinik/vychod vzduchu.

- UPOZORNENI:

« Tento spotfebi¢ mohou pouZit

détistarSi 8 let alidé s omezenym
fyzickymi, senzorickymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo ktere
nemaji dostatené znalosti a zku-
Senosti, pokud na né a bezpetné
pouziti produktu dospéla osoba
nebo jsou-li pouceni o rizicich sou-
visejicich s pouzitim produktu. Déti
Sinesmi se spotrebiCem hrat.,

. Dostupné
Casti se mohou rozehfat pri pouziti
s varicim zarizenim.

1.2 ZamysSlené pouziti
« Tento spotfebiC je urCen jen pro

domaci pouziti. Neni vhodny pro
komercni pouZitia nesmi se pouzi-
vat jinak, neZ je stanovené zamys-

1.1.3 Bezpec€nost déti

« Obalové materialy predstavuji pro
déti nebezpedi. Obalove materialy
uchovejte ho mimo dosah déti,

« Elektrické spotfebice predstavuji
nebezpeCi pro déti. Udrzujte déti
mimo dosah vyrobku. Déti si nesmf
se spotrebicem hrat.

lené pouZziti.

« /yrobce nenese odpovédnost za
Zadné Skody plynouci z nesprav-
ného pouziti ¢i manipulace.

« Zivotnost vaseho spotrebice Cini
10 let. Jde 0 obdobi nutné pro do-
stupnost nahradnich dild nutnych
pro provoz vyrobku.

« VAROVANI: Neprovedeni
opravy Sroub(l v souladu s pokyny
uvedenymiv navodu mohou véstk
Urazu elektrickym proudem.

22175 (S Digestor/ Navod k pouZiti



DilezZité bezpecnostni pokyny a po-
kyny tykajici se zivotniho prostredi

1.3 Shoda s narizenim WEEE a
likvidace produktu

ﬁ Tento produkt splfiuje smérnici EU WEEE

(2012/19/EU). Tento vyrobek je oznacen
symbolem pro tfidéni elektrického a
elektronického odpadu (WEEE).

Tento vyrobek byl vyroben z vysoce kva-
litnich soucastek a materiald, které Ize znovu pou-
Zftakteré jsouvhodné k recyklaci. Produkt na konci
Zivotnosti nevyhazujte do béZného domdciho od-
padu. Odvezte ho do sbérného mista pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni. Umisténi
nejblizSiho sbérného mista vam sdéli mistni tfady.

Dodrzovani smérnice
RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili splfiuje smérnici EU
RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje Skodlivé ani za-
kdzané materidly specifikované ve smérnici.

1.4 Informace o baleni

%, |Baleni produktu je vyrobeno z recyklova-
",‘ telnych materiald, v souladu s nasi nérod-
ni legislativou. Obalové materidly nelikvi-
dujte s domacim nebo jinym druhem odpadu.
Odvezte je na sbérné misto balictho materidlu,
které md povéfeni mistnich organd.

Digestof / Navod k pouziti
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E Instalace spotrebice

/ .
Mm

min 3 Exd5~

\

min 4 4x35 T

- 3
3 8
A
A \
l

2.1 Instalace

Minimaini vzddlenost mezi povrchem opéry ku-
chyfiského vybaveni na desce a nejnizsi ¢asti di-
gestofe nesmf byt mensi nez 50 cm od elektric-
kych hordk(ia 65 cm od plynovych nebo smiSenych
horaka.

Pokud v ndvodu k instalaci plynové desky najdete
vétsivzdalenost, neZ jaka je uvedena vyse, je nut-
no postupovat podle toho.

Kinstalaci Ize pouZit Sablonu (*).

2.2 Elektrické zapojeni

Napajeci napéti musi odpovidat hodnoté na Stitku
na digestofi. Je-li vybavena, zapojte digestor zastr-
Ckou do zasuvky v souladu s platnymi smérnicemi a
po instalaci ji umistéte do dostupné oblasti,

Neni-li vybavena zdstrckou (pfimé zapojeni do
sité), nebo pokud se zdstrtka nenachdzi v dostup-
né oblasti, po instalaci pouZijte dvoupdlovy vypi-
nat, v souladu s normami, které zajisti UpIné odpo-
jeni od sité, za podminek souvisejicich s kategorit
Ill, v souladu s pokyny k instalaci.

Pfed opétovnym zapojenim okruhu
digestore do sité a kontrolou efek-
tivni funkce vZdy zkontrolujte, zda je
napajeci kabel spravné zapojen.

\Vyménu napdjectho kabelu musi
provést autorizované servisni cen-
trum nebo obdobné kvalifikovana

> B

osoba.

2.3 Provoz

Digestor je vybavena ovlddacim panelem s ovia-
danim rychlosti nasdvani a spinatem pro kontrolu
svétel v oblasti pro varent.

24/75 (S
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[E] Cisténiaudrzba

3.1 CiSténi

Digestof nad varitem musi byt ¢iSténa pravidelné
(minimalné se stejnou frekvendi, s niZ provadite
Udrzbu tukovych filtrd), jak zvenku, tak zevnitf.
Cistéte hadfikem navihtenym neutralnim tekutym
Cisticim prostiedkem. NepouZivejte abrazivni myci
prostfedky. NEPOUZIVEJTE ALKOHOL!

Nedodrzeni zakladnich poZadavk(i
na Cisténi digestore a vyménu filtrll
mUZe predstavovat nebezpeti vzni-
ku pozaru.

Proto doporucujeme dodrZovat tyto pokyny.
Vlyrobce doporutuje veSkerou zodpovédnost za
poskozeni motoru nebo poskozeni poZarem, které
souvisi s nevhodnou udrzbou neba nedodrZenim
vySe uvedenych bezpetnostnich doporucent.

3.2 Filtr na mastnotu -
Uhlikovy filtr (*):

Je/jsou namontovan/y na zadni ¢asti grilu a musi
byt vyménén/y jednou mésicné,

Je-lisoutasti modelu, ktery vlastnite kovovy filtr na
tuky, musi byt CiStén jednou mésitné neagresiv-
nim Cisticim prostredkem, manudiné nebo v mytce
na nadob, pri nizké teploté a kratkém cyklu.
Kovovy proti tukovy filtr m{iZe pri myti v mycce na
nadobi ztratit barvu, ale jeho filtrovaci viastnosti
se tim v(ibec nezmént,

3.3 Udrzba

POZOR! NeZ provedete jakoukoli udrzbu, izolujte
digestor od napdjeni vypnutim konektoru a odpo-
jenim pojistek. Nebo, je-li spotfebit zapojen pres
zastrtku a zdsuvky, je tfeba, aby byla zastrtka ze
zasuvky odpojena.

3.4 Vyména svétel
Odpojte digestor od napdjen.

NeZ se dotknete Zdrovek, ujistéte se,
Ze vychladly.

A\

\lyméfrite poSkozenou Zarovku.
PouZijte pouze halogenové Zdrovky @35mm E14
28W,

Digestof / Navod k pouziti
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Najskor si precitajte tuto pouzivatel'sku prirucku!

Drahy zakaznik,

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali produkt znacky Beko. Difame, Ze dosiahnete najlepSie
vysledky so svojim produktom, ktory sa vyrobil s vysokou kvalitou a najmodernejSou
technoldgiou. Z tohto dévodu si pred pouzitim produktu pozorne precitajte celd tito
pouZivatel'skd prirucku a vSetky ostatné sprievodné dokumenty a uschovajte ich pre
referenciu do buducnosti. Ak produkt date niekomu inému, dajte mu tiez pouzivatel'sku
prirucku. Dodrzujte vSetky varovania a informdcie v pouzivatel'skej prirucke.
Nezabudajte, Ze tato pouZzivatelska prirucka sa vztahuje aj na niekolko dalSich modelov.
Prirucka bude poukazovat na rozdiely medzi modelmi.

\/yznam symbolov
V roznych Castiach tohto ndvodu na pouZitie su pouzité nasledujlce symboly:

Dolezité informdcie o uZitotnych tipoch na po-
uZitie,

VAROVANIE: Upozornenie na nebezpetné
situdcie tykajlce sa ohrozenia Zivota a majetku.

Varovanie pred zésahom elektrickym prudom.

Upozornenie na hortce povrchy.

Edbdl®

Tento produkt bol vyrobeny v ekologicky Setrnych a modernych zariadeniach bez poSkodenia prirody.

Tento spotrebit spliia smernice WEEE. C € Neobsahuje PCB.




OBSAH

1 D6lezité bezpecnostné pokyny
a pokyny tykajice sa zivotného

prostredia 28
11V3eobecnd bezpetnost............ovvvv 8
111 Elektrickd bezpetnost ... 8
1.1.2 Produktovd bezpetnost ................. 29
11.3Bezpetnostdet! .............oocovvvinn, 30
1.2Urtené pouzitie ....o.ovvviviiii 30
1.3Sulad s nariadenim WEEE a likvidacia
vyradeného produktu...........cooevviiininn, 31
DodrZiavanie smernice RoHS:. ....ovvvvvv, 31
L4 Informacieobalenf..........ocoovoiiiinn 31
2 InStalacia spotrebica 32
21InStaldcia. ..o 32
2.2 Elektrické zapojenie......oovvvviiiiiinn 32
23Prevadzka. ..o 32
3 Cistenie a idrzba 33
31GSteNIE. v 33
3.2 Tukovy filter - uhlikovy filter (*):.......... 33
33UdrZba. 33
34 VymenaZiaroviek . .....vvvviiiien i 33

Digestor / PouZivatel'ska prirucka

27175 5K



Délezité bezpecnostné pokyny a po-
kyny tykajuce sa zivotného prostredia

Tato Cast obsahuje bezpelnost-
né pokyny, ktoré vam pomozu vas
ochranit pred rizikom fyzického
zranenia alebo Skody na majetku.

Nedodrzanie tychto pokynov zrusi

platnost zaruky.

1.1 VSeobecna
bezpecnost

« InStalacné a opravarenské ukony
vZzdy zverujte do ruk autorizova-
ného servisného technika. Vy-
robca nenesie zodpovednost za
Skody, ktoré mozu sposobit nim
neautorizované osoby.

« Tento spotrebi¢ nie je urceny na
pouzitie osobami (vratane deti)
so znizenymi fyzickymi, vnemo-
vymi a duSevnymi schopnostami,

pripadne nedostatkom skusenosti

alebo znalosti. Na deti je potrebné
dohliadat, aby sa nehrali so spot-
rebicom,

1.1.1 Elektricka
bezpecnost
« Pocas inStalacie, udrzby, Cistenia

a opravy vzdy odpojte vyrobok od
siete,

« Ak je napajaci kabel chybny, musi
byt vymeneny kvalifikovanou
osobou certifikovanou vyrobcom,
popredajnom servisoma pod. (naj-
lepSie elektrikarom) alebo osobou
ur¢enou dovozcom,

« Prevadzkové napdtie je 220 azZ
240 V.

» Ak dojde k poruche spotrebica,
nesmie sa prevadzkovat, kym sa
nepodrobi oprave autorizovanym
servisnym technikom. Hrozi riziko
zasahu elektrickym prudom!

« Napajacie kable nevedte v bliz-
kosti varnych platni. V opacnom
pripade mdze dojst k poziaru, pre-
toze napdjaci kabel sa lahko roz-
tavi,

« Digestor nikdy nezapajajte, kym
inStalacia nie je dokoncena.

« zahnutia a jeho priemer musi byt
min. @120 mm. Ak sama dosiahnut
optimalny vykon, externy vodic
nesmie byt dIhsi ako 4 m, nesmie
obsahovat viac ako 2 kolmé (90°)

« Spotrebi¢ odpojte od napadjania
pred akoukol'vek pracou na vnu-
tornych suciastkach spotrebica.

« SpotrebiC zapdjajte iba do uzem-
nenej zasuvky.

28/75 SK
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Délezité bezpecnostné pokyny a po-
kyny tykajuce sa zivotného prostredia

1.1.2 Produktova
bezpecnost

« Na pripojenie digestora k vetra-
ciemu kanalu pouZzite potrubie s
priemerom 120 mm alebo 150 mm.

« Vlyrobok nepripdjajte k vetracim
kanalom, ku ktorym su pripojené
sporaky, vyvodnym Sachtam ani
vetracim kanalom so vzostupnym
plameriom. Dodrziavajte pravidlg,
ktoré ustanovili miestne organy
pre vytlak odvadzaného vzduchu.

« Vzdialenost medzi spodnou plo-
chou digestora a hornou plochou
sporaku / rury by nemala byt men-
Sia ako 50 cm v pripade plynovych
horakova 45 cmyv pripade elektric-
kych platniciek.

« Digestor neprevadzkujte bez hlini-
kovych filtrov a filtre nevyberajte
pocas prevadzky.

« Nikdy sanedotykajte svetiel diges-
tora po dlhodobom pouZziti. Hortce
Ziarivky vam mozu popalit ruku.

« Davajte pozor, aby pod produktom
nevznikal silny plamen. VV opacnom
pripade sa Ciastocky v olejovom fil-
tri mdzu vznietit a sposobit poziar.

« Varné platne zapinajte az po tom,
ako na ne polozite hrnce alebo
panvice.

V opacnom pripade mdze stlpa-
juce teplo poSkodit ur€ité sucasti
produktu.

« Pred odstranenim hrncov alebo
panvic vypnite varné platne,

« Pod digestor neumiestiujte hor-
[ave materialy.

« PoCas smazenia jed|a sa olej moze
vznietit, Preto si davajte pozor na
odevy a zaclony.

« PoCas smazenia jedla nikdy nepo-
nechavajte sporak bez dozoru; v
opacnom pripade vriaci olej mbze
sposabit poziar.

« Ak sa digestor netisti v Specifi-
kovanych intervaloch, hrozi riziko
poziaru.

« Pri Cisteni digestora si davajte
vel'ky pozor a na ruky si nasad'te
rukavice.

« Odporucame vam spotrebi¢ po-
nechat v Cinnosti par minut pred
zahajenim varenia, aby sa zvysil
saci vykon. Tym sa dosiahne kon-
tinualny a stabilny saci vykon na
zachytavanie stipajucich par.

« Digestor ponechajte v ¢innosti 15
minut po skonceni varenia alebo
smazenia, aby ste kuchynu zbavili
zapachu.

Digestor / PouZivatel'ska prirucka
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Délezité bezpecnostné pokyny a po-
kyny tykajuce sa zivotného prostredia

« Ked' sa digestor pouziva, najmd v« Elektrické spotrebice su pre deti

kombinacii s plynovymi varicmi,
uistite sa, Ze priestor sa vetra Cer-
stvym vzduchom.

« Davajte pozor, aby ste spotrebic
nepripdjali k vetracim kandlom
pouZivanym zariadeniami inej ako
elektrickej povahy. (Priklad: vetraci
kanal ohrievaca).

« Stcasny a hladky prevadzku diges-
tora a dalSieho zariadenia, ktoré
vyuziva vzduch je mozné iba ak
je dosiahnutd nizkeho tlaku 4 Pa
(0.04 mbar) a tak sa zabrani opa-
tovnému vstrebanie plynu. Toho
lez dosiahnut iba pomocou vzdu-
chu vychadzajuceho z nezakry-
tych atvorov (dvere, okno, vetracie
otvory alebo iné technické pros-
triedky). Velku starostlivost ve-
nujte zabezpecenie dostatocného
prietoku vzduchu. K tomuto dcelu
nestaci prieduch, ktory poskytuje
prienik / vychod vzduchu.

1.1.3 Bezpecnost deti

« Baliace materidly su pre deti ne-
bezpelné. Baliace materialy
uschovajte na bezpeCnom mieste
mimo dosahu deti,

nebezpeCné. Deti drzte v bez-
pecnej vzdialenosti od produktu.
Nedovol'te detom hrat sa so spot-
rebicom.

« Tento spotrebi¢ mozu pouzivat

deti starSie ako 8 rokov a [udia s
obmedzenymi fyzickymi, senzo-
rickymi alebo duSevnymi schop-
nostami alebo ktoré nemaju
dostatocné vedomosti a skuse-
nosti, pokial' na ne a bezpelné
pouzitie produktu dospela osoba
alebo ak st pouceni o rizikach spo-

jenych s pouzitim produktu. Deti

sanesmu hrat so spotrebicom.

« UPOZORNENIE: Dostupné

Casti sa mozu rozohriat pri pouZiti
svriacim zariadenim.

1.2 Urcené pouzitie
« Tento spotrebi¢ je urCeny na pou-

Zitie v domacnosti. Nie je vhodny
na komerCné pouzitie a nesmie sa
pouzivat nad ramec ur¢eného po-
uzitia.

« \lyrobca nebude niest zodpoved-

nost za Ziadne Skody spOsobené
nevhodnym pouzivanim alebo ma-
nipulaciou.
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il Dblezité bezpecnostné pokyny a po-
kyny tykajuce sa zivotného prostredia

« Prevadzkova Zivotnost spotrebica
je 10rokov. Toto je aj obdobie nevy-
hnutnej dostupnosti nahradnych
dielov nazabezpecenie funkcnosti
produktu.

« VAROVANIE: Nevykonanie opravy
skrutiek v sulade s pokynmi uve-
denymi v navode mozu viest k
Urazu elektrickym pradom.

1.3 Sulad s nariadenim WEEE
a likvidacia vyradeného
produktu

Tento produkt spliia smernicu EU WEEE
ﬁ (2012/19/EU). Tento vyrobok je oznate-
| 1Y SYMbolom pre triedenie elektrickehoa

elektronického odpadu (WEEE).

Tento produkt sa vyrobil z vysokokva-
litnych dielov a materidlov, ktoré sa daju opdtov-
ne pouZit a st vhodné pre recyklaciu. Produkt na
konci Zivotnosti nevyhadzujte do bezného doma-
ceho odpadu. Odvezte ho do zberného miesta pre
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadent.
Umiestnenie najblizSieho zberného miesta vam
ozndmi miestne Urady.

Dodrziavanie smernice
RoHS:

Produkt, ktory ste zakpili splfia smernicu EU RoHS
(2011/65/EU). Neobsahuije Skodlivé ani zakdzané
materidly Specifikované v smernici.

1.4 Informacie o baleni

@y, |Balenie produktu je vyrabené zrecyklova-
",‘ tefnych materidlov, v sulade s naSou na-
rodnou legislativou. Baliaci material nelik-
vidujte spolu s komunalnym alebo inym odpadom.
Zoberte ho na zberné miesto baliaceho materialu,
ktoré vytvorili miestne Urady.
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E InStaldcia spotrebica
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2.1 InStalacia

Minimalna vzdialenost medzi podpornym povr-
chom varného vybavenia na sporaku a najnizSou
Castou digestora nemoze byt mensia ako 50 cm od
elektrickych spordkov a 65 cm od plynovych alebo
zmieSanych sporakov.

Ak sa v pokynoch pre plynovy sporak uvadza vac-
Sia vzdialenost, musi sa dodrzat,

Sablénu (*) mdZete pouZit priinstaldcil,

2.2 Elektrické zapojenie

Sietové elektrické napdjanie musi byt v stlade s
hodnotou uvedenou na Stitku, ktory sa nachadza
v digestore, Ak sa digestor doddva so zastrekou,
pripajte ho k zasuvke v sdlade so sucasnymi na-
riadeniami a po inStaldcii ju umiestnite na dostup-
nom mieste.

Ak nie je vybaveny zdstrtkou (priame sietové pri-
pojenie) alebo v pripade, ak sa zastrtka nenacha-
dzana dostupnom mieste, tak po inStalacii osad'te
dvojpélovy spinac v stlade s normami, ¢im zarui-
te kompletné odpojenie sietového napajania pri
podmienkach tykajlcich sa kategdrie prepdtialll, a
to v sdlade s inStalatnymi pokynmi.

Pred opdtovnym pripojenim okruhu
digestora k sietovému napdjaniu a
skontrolovanim efektivneho fungo-
vania vZdy skontroluijte, ¢ije spravne
ZloZeny sietovy kabel,

\lymena napajacieho kabla sa musi
vykonat v autorizovanom servisnom
asistencnom stredisku alebo podob-
ne kvalifikovanou osobou.

2.3 Prevadzka

Na digestore sa nachddza ovlddaci panel s ovld-
dacim prvkom vyberu rychlosti nasavania a spinat
svetla, ktory ovldda osvetlenie oblasti varenia.
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B Cistenie a udrzba

3.1 Cistenie

Digestor spordka by sa mal pravidelne Cistit (aspon
tak Casto, ako vykonavate UdrZbu na tukovych fil-
troch), a to interne a externe. VyCistite pomocou
handricky navih¢enej v neutrdlnom tekutom Cis-
tiacom prostriedku. NepouZivajte drsné produkty.
NEPOUZIVAJTE ALKOHOL!

A\

Z tohto dévodu odporticame, aby ste dodrZalitieto
pokyny.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za ake-
kol'vek poSkodenia motora alebo Skody spdsobe-
né poziarom, ktoré su spojené s nedostatotnou
Udrzbou alebo s nedodrzanim vysSie uvedenych
bezpetnostnych odporudani.

Nevykonanie zakladnych odport-
¢ani o Cisteni digestora a vymeny
filtrov moZe spdsobit riziko poZiaru.

3.2 Tukovy filter - uhlikovy
filter (*):

Je/st namontované na zadnej strane mriezky a
musia sa vymiefiat raz mesacne.

Ak je kovovy tukovy filter vyobrazeny pri modeli,
ktory vlastnite, musi sa Cistit raz za mesiac neag-
resivnym Cistiacim prostriedkom, a to manudine
alebo v umyvacke riadu prinizkej teplote a pri krdt-
kom cykle.

Kovovy protitukovy filter sa moZe odfarbit pri
umyvani v umyvacke riadu, ale jeho filtratné cha-
rakteristiky sa vobec nezmenia.

3.3 Udrzba

UPOZORNENIE! Pred vykonanim akejkol'vek
Udrzby odizolujte digestor od elektrického napa-
jania tak, Ze ho vypnete pri konektore a vyberiete
poistku konektora. Alebo v pripade, ak je spotrebic
pripojeny cez zastrtku a zasuvku, potom vytiahni-
te zastrtku zo zasuvky.

3.4 Vymena Ziaroviek
Digestor odpojte od elektriny.

Skor, ako sa dotknete Ziarovky, sa
uistite, Ze vychladla,

A\

Vlymerite vypalend Ziarovku.
PouZivajte len 28 W halogénové Ziarovky E14 s @
35mm.
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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebu!

PoStovani kupcil

Zahvaljujemo vam na kupovini proizvoda kompanije Beko. Nadamo se da Cete na
najbolji moguci nacin iskoristiti Vas proizvod, koji je napravljen sa visokim kvalitetom
i vrhunskom tehnologijom. Stoga, molimo vas da proCitate celokupni prirucnik za
upotrebu i sve druge pratece dokumente paZljivo pre koriS¢enja proizvoda i sacuvajte
ih za buducu upotrebu. Ako ovaj proizvod predate tre¢em licu, priloZite i ovo korisnicko
uputstvo. PoStujte sva upozorenja i informacije u priru¢niku.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih
modela. Razlike izmedu modela su izri¢ito opisane u prirucniku.

Znacenje simbola
Slededi simboli se koriste u raznim odeljcima ovog uputstva:

Vazne informacije i korisni saveti u vezi sa
upotrebom.

UPOZORENJE: Upozorenja na opasne
situacije koje se odnose na bezbednost Zivota i
imovine.

Upozorenje zbog strujnog udara.

Upozorenje zbog vrelih povrsina.

IS

Ovaj proizvod je praizveden u modernim ekoloskim fabrikama koje vode racuna o o€uvanju Zivotne sredine.

Ovaj aparat je u skladu sa WEEE propisom. C € Ne sadrZi PCB.
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VaZna uputstva u vezi sa bezbedno3¢u
| zaStitom Zivotne sredine

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomodi da
se zaStitite od opasnosti povreda |
oStecenja imovine. NepoStovanje
ovih uputstava poniStava odobrenu
garanciju.

1.1 OpSta bezbednost

« Instalaciju i popravku uvek treba
da obavlja ovlaSceni serviser.
ProizvodaC nece biti odgovoran
za Stete koje izazovu neovlascene
0sobe.

« Ovaj aparat nije namenjen
za upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci i decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim i mentalnim
sposobnostima, ili sa nedostatkom
iskustva i znanja. Deca treba
da budu pod nadzorom kako bi
se osiguralo da se ne igraju sa
aparatom.

1.1.1 Elektri€na bezbed-
nost
« IskljuCite kabl aparata iz strujne

uticnice tokom instalacije,
odrzavanja, CiSCenjai popravke.

« Ukoliko je kabl za napajanje
pokvaren, mora da ga zameni
kvalifikovana osoba sertifikovana
od strane proizvodaca, serviser
ili slicno kvalifikovano lica (po
mogucstvu elektricar) ili osoba
koju je odredio uvoznik.

« Radninapon jeod 220V do 240V,

« Ako je aparat neispravan, ne treba
da se koristi dok ga ne popravi
ovlasceni serviser. Postoji rizik od
elektricnog udara!

« Nemojte da provlacite kabl za
napajanje blizu ploca za kuvanje.
U suprotnom, moze doci do pozara
jer se lako topi.

« Nikada nemojte da prikljuCujete
aspirator na napajanje pre nego
Stoje instalacija zavrsena.

« Da biste postigli najbolji ucinak,
spoljasnji sprovodnik ne sme da
biti duZi od 4 m. Ne sme da sadrZi
viSe od 2 prava ugla (90°), anjegov
precnik mora biti najmanje 2120
mm.

« Iskljucite kabl aparata iz utiCnice
pre bilo koje intervencije na
unutrasnjim delovima aparata.

» Aparat koristite iskljucivo sa
uzemljenom uticnicom.
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. VaZna uputstva u vezi sa bezbedno3¢u
i zaStitom Zivotne sredine

1.1.2 Bezbednost proiz-
voda

« Mozete da koristite cev precnika
120 mm ili 150 mm na prikljucku
odvoda aspiratora.

« Nemojte da povezujete sa
odvodima povezanim sa
Stednjacima, dimnjacima ili
odvodima sa plamenom. Postujte
pravila poja postavljaju nadlezni
organi u vezi sa izduvavanjem
vazduha,

Razdaljinaizmedu najnize povrSine
aspiratora i gornje povrsine ploce
za kuvanje / rerne ne treba da
bude manja od 50 mm u slucaju
gasnih ploca i 45 mm u slucaju
elektricnih ploca.

Nemojte da koristite aspirator bez
aluminijumskih filterai nemojte da
uklanjate filtere u toku rada.

Nikada ne dodirujte lampe na
aspiratoru nakon Sto su radile
duze vreme. Vruce lampe mogu da
opeku vasu ruku.

Izbegavajte velike plamenove
ispod proizvoda. U suprotnom,
Cestice na filteru za ulje se mogu
upaliti i dovesti do pozara.

« Ukljucite ploCe za kuvanje nakon

stavljanja tiganja ili Serpi. U
suprotnom, toplota moZze da
dovede do deformisanja odredenih
delova vaSeg proizvoda.

« Iskljucite ploCe za kuvanje pre

sklanjanja tiganja ili Serpi.

« Izbegavajte zapaljive materijale

ispod aspiratora.

« Ulje se moZe zapaliti u toku przenja

hrane. Stoga, budite pazljivi u vezi
sa odecom i zavesama.

« Nikada nemojte da ostavljate

Sporet bez nadzora u toku przenja
hrane, jer se ulje moze zapaliti,

« Postoji rizik od pozara ako se

aspirator ne Cisti u odredenim
intervalima,

« Budite izrazito pazljivi i nosite

rukavice
aspiratora.

prilikom  CiS¢enja

« Savetujemo vas dakoristite aparat

nekoliko minuta pre pocetka
kuvanja da bi se povecala snaga
usisavanja. Na taj nacin Cete
posticineprekidnuistabilnu snagu
usisavanja kada se isparenja
podignu.

« Rukujte aspiratorom 15 minuta

| duze nakon zavrSetka kuvanja
ili prZenja da biste uklonili miris |
Isparenja od kuvanja iz kuhinje.

Aspirator / Korisnicki prirucnik
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i zasStitom zivotne sredine

VaZna uputstva u vezi sa bezbednoscu

« Kada je aspirator u upotrebi, « Ovaj aparat mogu da koristite

naroCito zajedno sa Sporetima na
gas, postarajte se da u prostoriji
postoji ventilacija i dovod svezeg
vazduha,

« Obratite paZnju da ne povezete
aparat sa odvodnim oknima koje
koriste neelektricni uredaji. (Npr.:
(odvod za grejalicu).

« |Stovremeniigladak rad aspiratora
| drugog uredaja koji zahteva
vazduh je mogu¢ samo kada se
dostigne nizak pritisak od 4 Pa
(0,04 mbar) i stoga se izbegava
resorpcija gasa. To se moze postici
iskljuCivo putem vazduha koji
dolazi preko nepokrivenih otvora
(vrata, prozor, ventilacioni otvori
ili druge tehnicke mere). Obratite
krajnju paznju na to da omogucite
dovoljan protok vazduha. Odvod
koji dovodi do ulaska/izlaska
vazduha nije dovoljan za ovu svrhu.

1.1.3 Bezbednost dece

« Materijali za pakovanje su opasni
za decu. Drzite materijale za
pakovanje na bezbednom mestu
van dohvata dece.

o Elektricni uredaji su opasni za
decu. Drzite decu dalje od ovog
proizvoda. Nemojte dozvoliti deci
da seigraju sa aparatom.

deca starosti 8 godina i viSe kao
| 0Sobe sa nepotpuno razvijenim
telesnim, senzornim i mentalnim
sposobnostima, kao i osobe
koje nemaju dovoljno potrebnog
iskustva i znanja sve dok su pod
nadzorom u pogledu bezbedne
upotrebe proizvoda ili su prosli
obuku i razumeju rizike upotrebe
proizvoda. Dece ne smeju da se
igraju sa aparatom,

« OPREZ: Pristupatni delovimogu

da se zagreju kada se koriste sa
uredajem za kuvanje.

1.2Namena
« Ovaj aparat je namenjen iskljucivo

za upotrebu u domacinstvu.
Nije prikladan za komercijalnu
upotrebuine sme se koristitiizvan
SvVOje namene.

« Proizvodac nece biti odgovoran ni

za kakve Stete koje su nastale kao
posledica nenamenske upotrebe
ili pogreSnog rukovanja.

« Servisni vek trajanja ovog aparata

je10godina. Toje period tokomkog
Je obavezna dostupnost rezervnih
delova za pravilno funkcionisanje
proizvoda.
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i zasStitom zivotne sredine

+UPOZOREN]E: Ne-
pricvrS¢ivanje zavrtanja u skladu
sa uputstvima u prirucniku moze
da dovede do elektricnih opas-
nosti.

VaZna uputstva u vezi sa bezbednoscu

1.3 UsaglaSenost sa WEEE
direktivom i odlaganje otpada

Ovaj proizvod je usaglaSen sa WEEE
ﬁ direktivom Evropske unije (2012/19/EU).

Ovaj proizvod nosi simbol klasifikacije za
elektritnii elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden koriS¢enjem
visokokvalitetnih delova i materijala koji se mogu
ponovo iskoristiti ili su pogodni za reciklazu. Ne
odlaZite ovaj otpad zajedno sa normalnim kuc¢nim
i drugim otpadom na kraju radnog veka. Odnesite
ga u centar za prikupljanje za reciklazu elektricne
i elektronske opreme. Konsultujte se sa svojim
lokalnim vlastima da biste saznali 0 ovim centrima
za sakupljanje otpada.

Usaglasenost sa RoHS
direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne
sadrZi Stetne i zabranjene materijale navedene u
direktivi.

1.4 Informacije o pakovanju

9%, |AmbalaZa ovog proizvoda je napravljena

"" od materijala koji mogu da se recikliraju u
skladu sa drZavnim zakonodavstvom.
Materijale za pakovanje ne odlagati zajedno sa
ku¢nim ili drugim otpadom. Odnesite ih na mesta
za prikupljanje ambalaznog materijala odredena
od strane lokalne vlasti.
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E Instalacija uredaja
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2.1 Instalacija

Minimalna razdaljina izmedu nosecih povrsina
uredaja za kuvanje i aspiratora i najnize tatke
aspiratora ne sme biti manja od 50 cm od
elektricnih Sporeta i 65 cm od gasnih ili meSovitih
Sporeta.

Ako uputstva zainstalaciju aspiratora naznacavaju
veCu razdaljinu, potrebno je pridrZavati se nje.
Obrazac (*) se moZe koristiti za instalaciju.

2.2 Elektroinstalacije

Napajanje mora da odgovara napajanju
naznacenom na ploCici unutar aspiratora. Ako je
priloZen utikac, poveZite aspirator sa uti¢nicom u
skladu sa propisima 0 napajanju, a uti¢nica mora
da je postavljena u pristupacnoj oblasti, nakon
instalacije.

Ako nije opremljen utikatem (direktno povezivanje
sanapajanjem)ili se utikat ne nalazi u pristupatnoj
oblasti, nakon instalacije, postavite prekidat za
dva pola u skladu sa standardima koji obezbeduje
potpuno iskljuivanje napajanja pod uslovima
kategorije prekomernog napona lll, u skladu sa
uputstvima za instalaciju.

Pre ponovnog povezivanja kola
aspiratora sa glavnim napajanjem
i provere efikasne funkcije, uvek
proverite da i je kabl za napajanje
ispravno sastavljen.

Zamenu kabla za napajanje mora
da obavi ovlaSceni servisni centar ili

sli¢na kvalifikovana osoba.

2.3 Rukovanje

Aspirator je opremljen kontrolnom tablom
sa kontrolom za biranje brzine usisavanja |
prekidatem za lampu za kontrolu lampi u oblasti
zakuvanje.
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B Cis¢enje i odrZavanje

3.1 CiScenje

Aspirator treba Cistiti redovno (najmanje isto
onoliko uCestalo koliko obavljate odrzavanje
filtera za mast) unutrai spolja. OCistite ga koristei
krpu navlaZenu neutralnim tecnim deterdZentom.
Nemojte da koristite abrazivne proizvode.
NEMOJTE DA KORISTITE ALKOHOL!

Neobavljanje osnovnog  Ciscenja

A aspiratora i zamene filtera moze
dovesti do rizika od poZara.

Stoga, preporucujemo postovanje ovih uputstava,

ProizvodaC se odrice svake odgovornosti za

bilo koje oStecenje motora ili oStecenje usled

poZara a u vezi sa nepravilnim odrzavanjem fili
neposStovanjem gorenavedenih preporuka.

3.2 Filter za mast - filter sa
aktivnim ugljem (*):

On se montira na zadnjoj strani reSetke i potrebno
je promeniti ga jednom mesecno.

Ako je metalni filter za mast predviden u vaSem
modelu, on se mora Cistiti jednom mesetno
neagresivnim deterdZentom rucno ili u masini za
pranje posuda na niskoj temperaturi i kratkom
Ciklusu.

Metalni filter za mast moZe promeniti boju usled
pranja umasiniza sudove alinjegove karakteristike
filtriranja se ne menjaju.

3.3 0drzavanje

PAZNJA! Pre obavljanja bilo kakvog odrZavanja,
izolujte aspirator od elektritnog napajanja
iskljucivanjem konektora i uklanjanjem osiguraca.
lli, ako je uredaj priklju¢en putem utikaca i uticnice,
izvadite utikac iz uticnice.

3.4 Zamena lampi
Odvojte aspirator od napajanja.

Pre dodirivanja lampi, postarajte se
da one budu ohladene.

A\

Zamenite oStecene lampe.
Koristite iskljucivo halogenske lampe @35mm E14
28 W.

Aspirator / Korisnicki prirucnik
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MpBo npounTajTe ro osa ynaTcTeo!

MounTyBaHu KnneHTm!

Bu Grnarogapume wto wu3bpasTe npou3sos Ha Beko. OuyekyBame pa v
fobveTe HajnobpuTe pesyntatM CO HAWWOT MPOW3BOA KOJWITO € MpOM3BeLeH
CO BWCOKOKBANWTETHA W BPBHA TEXHOMOruja. 3aToa, BHUMATENHO NpouuTajTe
M LUenoTo ynaTcTBO M UenaTa fApyra npuapy>Ha AOKyMeHTauwja mpea Aa ro
KOPUCTUTE MPOM3BOAOT M 3ayyBajTe ro 3a WAaHW ocBpTU. AKO ro npepageTe
NPOM3BOAOT Ha APYrH, AajTE UM IO ¥ yNaTCTBOTO 3a KOPUCHMKOT. CnefeTe rv cute
npeaynpeayBatrba 1 MHchopMaum BO ynaTcTBOTO.

WmajTe npeABna feka MCTOTO ynaTCcTBO Ce A0CTaBYBA U CO HEKOMKY APYTv MOAESN.
Pasnukute Mery MoaenuTe ce 3PeyHo NOCOYEHM BO ynaTCcTBOTO.

3Hauyere Ha cumbonute
CnepHuTe cMMBONKM Ce KOpUCTaT HIU3 pasHUTe Norasja Ha 0Ba ynaTCcTBao:

BaxHn WHopMaumMm n KOpUCHM COBETW 3a
ynoTpebara.

MPEAYNPEAYBAMSE: lMpenynpenysara 3a
OnacHu cuTyaumn BO OfHOC Ha 6e3benHocTa
M0 XXMBOTOT W UMOTOT.

MpedynpedyBarbe 3a eNeKTPUYEH yAap.

MpenynpenyBarbe 3a BPenM MOBPLLMHM.

CEdCdl®

OBOj NPOM3BOA €& NPOM3BEAEH BO MOAEPHU (habpuKi KOWLUTO He 1 LUTeTaT Ha XMBOTHATA CPeauHa U HE ja YHULTyBaaT
npupogaTa.

[Mpon3BopoT e ycornaceH co avpekTneata 3a WEEE He coap>xv noamxnopupaH
- Opnatbe Ha eNeKTPUYHa M eNeKTPOHEKa onpema 6ucpermn - PCB.
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cpeavHa

BaxxHnynatcTBa 3a6e3beaHocTa M XMBOTHaTa

OBa nornasje COAPXK
6e3beHOCHM ynaTcTBa LWTO Ke
BM NOMOrHaT Aa ce 3awTuTute
OA NW4Ha noBpefa Wnm wreTa no
UMOTOT. AKO He 1 cneauTe oBue
ynatcTea, T0a Ke ja MOHULUTY
rapaHumjara.

1.1 OnwTa 6e36egHoOCT

. OBnacteH cepsucep Tpeba
cekoraw fAa rv wu3BpLyBa
noctankuTe 3a nocTaByBake
n nonpaskun. [pon3BoanTENOT
HemMa [a ce cMmeTa 3a
OArOBOPEH 3a LUTETUTE LWITO I
npenunsBukane HeoBNACTEHM
nua.

. OBOj anapat He cmeat ja ro
KopucTart Jimua (BKNy4YUTENHO U
[iela) Co HamaneHu Uanykm,
CEeTUNHHAU nnn MEHTAJTHU
CMOCOGHOCTM WM aKo He Cce
[0BOJIHO 0O6y4YeHn MM nak
HemaaT no3HaBamwa. [leuata
Tpeba Aa ce HaAarnenyeaaT 3a
[la CnpeynTe Ja Ccu urpaar co
YPeLoT.

. Cekoratu

1.1.1EnekTpuyHa 6e36eaHoCT

ncKnyyyBajTe ro
NPOM3BOAOT Of LWTEKep BO
TEKOT Ha MNOCTaByBaweTo,
OLPXKYBaHETO, YACTEHETO UK
rnonpaskara.

. Ako KabenoT 3a HamojyBare e

owTeTeH, Tpeba Aaa ro CMeHu
KBaNUUKYBaHO nuue WTO ro
ofobpysa nNpOM3BOAMTENOT,
0BJIACTEH CEpPBUCEP MU CIIMYHO
(ce npeTnouuTta enekTpuyap)
WY nivde WTo ro nocoyysa
YBO3HWKOT.

. PaboTHuoT HanoH e 220 1o 240

BONTW.

. AKO Npou3BOAOT MMa LedekT,

He CMee [ia Cce BKIy4yyBa Ce
[l0fieKa He ro nonpasu OBlaCTEH
cepsucep. llocTon pusuk of
enekTpuyeH yaap!

. He wnacouvyBajte rm kabnute

6nm3y [0 nnovarta 3a roTBeme.
Bo cnpoTtusHo, Kabnute Moxe
[la NpeAn3BMKaaT noxap 3aluTo
MO>Ke NECHO fia Ce CTOmw.

. Hukoraw He BKny4yBajTe ja

njo4vara 3a roteewe npen aa
3adBpLUKX NMOCTaByBaHETO.
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cpeavHa

BaxxHnynatcTBa 3a6e3beaHocTa M XMBOTHaTa

. HazBopeLlwHMOT KaHan He cMee
fa 6une nogjonr of 4 M 3a fAa
MO>KE Ja Ce NOCTUrHaT Hajaobpu
pesyntatu. He cmee fa uma
rnoBeKe 0f 2 arnv nog npas aron
(90°) u aujameTapoT Mopa fa
ounze MuHUMYM @120 MMm.

« WcknyyeTe ro npoussogoT of
CTpyja npefd [a MHTepBeHupaTte
Ha BHATPELLUHWUTE LeSoBu.

. KopucTeTe ro camo co npukiyHok
CO 3a3eMjyBarbe.

1.1.2 be3begHoCT Ha
npousBoAoT

. Moxe pa ynotpebute ueska co
anjameTap 04 120 MM 1 150 MM
3a NnoBP3yBakbE Ha acnmpaTopoT
CO OLJaKoT.

. He noep3yBsajte co oyauu kane
ce MOBP3aHN MEeYKN, M3YBHU
LieBKW UK BO oOLlauu Kage uma
nnameH. CriefeTe rv nokanHuTe
3aKOHM BO O[JHOC Ha M3[yBHUTE
racosu.

. Bucunata Mery ponHata
NOBPLUMHA HaA acnupaTopoT
W ropHata MOBpWMWHA Ha
LunopeToT/pepHaTa Tpeba na
Ouge Hajmanky 50 UM 3a nioun
3a roTBeHe Ha MiuH 1 45 cM 3a
eNEKTPUYHM N0YMN,

- He cTaBajte

. He Bkny4yBajTe ro acnupaTopot

6e3 anyMUHUYMCKUTE PUITPU U
He BajeTe v unTpuTe fojeka
T0j paboTu.

+ Hukoraw He ponupajte rv

CujanuuknTe Ha acnupartopoT
ako Oune BKNyvyeHu nopfonr
nepuoA. Bpenute cujannuku
MOXXe Aa BM ja u3ropart pakaTa.

. He co3paBajTe BMCOK nnameH

noz npon3somoT. Bo CnpoTuBHO,
YeCTUYKUTEe Ha UITEpoT 3a
Macsio MOXe Jia ce 3ananat LTo
MOXXe fia npean3Buka noxap.

. BknyuyBajte v nnoTHWTEe Ha

nnoyara 3a rotTBere 0TKaKo Ke
CTaBWTe TaBa MM TEHLepe Ha
HWB. Bo cnpoTuBHO, TONMMHaTa
WTO Ce u3gura Moxe pa
fedopmupa oapeaeHn Lenosu
Ha NPOW3BOLOT.

+ WcknyuyBajTe v nnoTHUTE Ha

nno4Yarta 3a roteewe npen aa ru
TPrHeTe TaBATA UK TEHLIEPETO.

3ananuem
MaTepujanv nog acnmpartopor.

. Macnoto Moxe pga ce 3anamu

[OAeKa NpPXuTe xpaHa. 3aToa,
BHMMaBajTe Ha obnekara W
3aBecuTe.

Acnupatop / YnatcTBo 3a KOPUCHUKOT
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cpeavHa

BaxxHnynatcTBa 3a6e3beaHocTa M XMBOTHaTa

. Hukoraw He ocTaBajTe ro
wrnopetotr 6e3 Hag3op kora
np>xuTe xpaHa. Bo cnpotusHo,
BPENOTO Macno Moxe Aa
NpeAn3BIKa noxap.

. [ocToM pu3nk 0f moxap axo
acnupartopoT He Ce YUCTU Ha
OLPELEeHN UHTEPBASW.

. BHumaBajTe 1 HoceTe pakasuum
KOra ro 4acTuTe NPOM3BOAOT.

. Bu npenopauysame pa ro
BKNly4yyBaTe NPOM3BOAOT
HEKONKY MWHYTM npepj nAa
noyHeTe fJa roTeuTe 3a ja
Ce 3rofieMm MOKHOCTa 3a
BLUMyKyBare. Taka, Ke umare
nocTojaHa 1 cTabunHa MOKHOCT
Ha BLUMYyKyBare Kora Ke ce
M3OMUrHAT ucnapysarbara.

. OctaBete ro acnupaTopoT
fa pabotn ywte 15 MuHyTH
kora Ke 3aBpLuMTe CO roTBEHE
UK mpXxere 3a fa ce cobepe
napeata 0f rOTBEHETO BO
KyjHaTa.

. Kora acnupatopoT paboTu,
0C06EHO CO LIMOPEeT Ha
NAWH, NpoBepyBajTe panu
npocTopujaTa ce NpoBETPYBa CO
YUCT BO3AYX.

. BHumaBajTe u He moBp3yBajTe

ro MPOW3BOLOT 3a OLjaum LWTO ro
KopucTaT APYr1 ypean KOMLITO
He paboTtar Ha cTpyja. (Ha np.
ollaK 3a rpejHu Tena).

. cToBpemeHarta u HenpeyeHa

pabota Ha acnupatopoT W
LpYr Tena Ha KOWWTO uMa
Tpeba BO3Ayx Aa paboTar e
MOXHa CaM0 WMa NPUTUCOK
o4 4 Pa (0.04 mbar) co wrto ce
n3berHyBsa noBTOPHA ancopnuuja
Ha racosute. OBa MOXe fa ce
NOCTUrHe Camo CO BO3JyX LUTO
foara o4 HEnoKpUeHn 0TBOPY
(BpaTwn, npo3opuwn, 0TBOPK 3a
BEHTUNauuja wunm co pJpyru
TexHnukn mepku). OBpHyBajTe
UCKNTYUYUTESTHO BHUMaAHue W
obe3beneTe [LOBONEH MPOTOK
Ha Bo3gyx. Ouak KojwTo
0BO3MOXYBa Cam0 Bre3/usnes
Ha BO3ZyXOT He € [0BONEH 3a
0Baa HameHa.

1.1.3 Be3begHoCT Ha geuaTa
. MatepujanoT 3a makysame e

ornaceH 3a feuara. Yysajte ro
MaTepwjanoT 0f NakyBareTo Ha
6e36eHO MeCTO v noaaneky of
[0chaToT Ha feuara.
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cpeavHa

BaxxHnynatcTBa 3a6e3beaHocTa M XMBOTHaTa

« Enekrtpuunute ypean ce onacHu
3a jeuarta. [pxeTe ru feuarta
noganeky of npou3sogoT. He
oCTaBajTe M fJeuaTta fa cu
urpaaT co NpoM3BOOT.

. [ponssopot Moxe pa ro
KopucTaT Aeua Ha BO3pacT 04
8 roavHu unu nocTapu 1 nuua
CO HamarneH uU3nyku, CeTUIEH
MW MEHTANEH KanauuteT umm
OHME WTO HemaaT [0BOJIHO
no3HaBake M WUCKYCTBO Cako
ako ce noj Haasop COo 0JHOC
Ha 6e3benHa ynoTtpeba, ako
ce obyyaT COOABETHO M ako
rm pasbupaat puanuuTe 0f
ynotpebatr Ha npouW3BOAOT.
[euaTta He Tpeba fa cv urpaat
CO YPEnoT.

. BHUMAHUE: [enosute wT0
MOXe Ja fodhara ce 3arpesaat
Kora ce KopucTaT CO LUMOPETH!.

1.2 HameHeTa ynotpeba

. OB0Oj amapat e HaMmeHeT
3a ynotpeba BO [AOMALUHK
ycnosu. He e coonseTteH 3a
KoMepumjanHa ynotpeba v He
CMee Ja Ce KOpUCTM HaABOp OA
OnceroT 3a HameHeTa ynoTpeoda.

. [pou3BoAoT HeMa fa ce cmeTa
3a OAroBOPeH 3a kakeu 6uIo
WTETW LWTO Ce NPeAn3BMKaHM
CO HenpasuiHa ynotpeba umm
paKyBare.

. Bexor Ha ynoTtpeba Ha
npou3sogoT e 10 roguHu. Bo
TEKOT Ha 0BOj Mepuos uMa u
PE3epBHM [enoBM 3a fJa ce
o6e3bean Heroea mnpaBuiHa
paborTa.

- MPEAYNPEAYBAKE: Ako He
rv 3awpadgure wpadosuTe
COrflacHo  Hacokute BO
ynaTcTBoTo, T0a MOXe [a
L0Befe [0 eNIeKTPUYHI PU3nLIK.

1.3 YcornaceHocT co AupeKTMBaTa
3a WEEE v ¢pnare Ha npou3BogoT

ﬁ OBOj MpowW3BOA € YcornmaceH co

ovpektueata Ha EY 3a WEEE
| (2012/19/EU). OBOj Npou3BoOA ro HoCH
cumbonoT  3a  knacudmkauja  3a
Ha4MHOT Ha bpnarbe Ha eNeKTpU4Ha 1
enekTpoHcka onpema (WEEE)
Osoj nmpou3Bo4 €  MpoOu3BEfEeH  CO
BMCOKOKBANWTETHM  [ENOBW W MaTepujanu
KOWLUTO MOXE MOBTOPHO fa Ce KopucTaT W
ce COOJBETHU 3a peuuknupare. He cpnajte
r0 Mpou3BOLOT CO HOPMANHWOT LOMALLEH
W Opyr OTnag kora Hema MOBEKe fa ro
kopucTute. OfiHeceTe ro B0 COBMPEH LieHTap 3a
peunKnvpare Ha eneKTpuYHa M enekTpoHcKa
onpema.  KoHcynTvpajte v nokanHuTe
HaAneXKH1 Tena 3a fa Jo3HaeTe Kaje ce OBuE
COBMPHM LIEHTPU.

Acnupatop / YnatcTBo 3a KOPUCHUKOT
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BaxxHnynatcTBa 3a6e3begHoCTa M )XMBOTHATa
cpeavHa

YcornaceHocT cO AupeKkTUBaTa 3a
PU3KNK 04 onacHU MaTepuin.

Mpon3BOLOT LITO rO KyNWBTE € YCOrnaceH
CO IvpekTvBata Ha EY 3a pusnk o4 onachu
matepun (2011/65/EU). He kopucTv WTeTHN Y
3abpaHeTy MaTepujani KOULWTO Ce NOCOYEHN BO
AMpeKTvBaTa.

1.4 Uupopmauum 3a naKyBameTo

@9, |[laKyBaHketo Ha  Mpou3BOAOT €
".‘ n3paboTeHo  Of  PeLMKIMpaqku
MaTtepujan  COrMacHo  APXKaBHOTO
3aKoHoAaBcTBO. He hpnajte ro matepujanot 04
nakyBareTo 3aedHO CO [OMALLHMOT WK Apyr
otnagd. OfiHeceTe ro BO LieHTap 3a cobuparse
MaTepujan of mnakyBare LWTO o MocoYyBa
NOKaNHOTO HAfLNEXHO TENO.
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n MocTaByBawe Ha NpoU3BOAOT

A

min 4 4x35 T

¥
Y

2.1 lMNocTaByBame

MuWHMMAnHOTO  pacTojaHMe OF MOTMopHaTa
MOBpLWMHA Ha nioyata 3a rOTBEHE [0
HajHUCKMOT [en OA acnMpaTtopoT He cMmee Aa
6une nomano of 50 CM 3a eNeKTPUYHY LINOPETY
1 65 CM 3a LUNOPETM Ha NMH UK CO MELLaHu
13BOPY 3a rOTBEHE.

Ako ynaTcTBOTO 3a MOCTaByBarbe Ha Mno4ara
32 rOTBEHE Ha MAMH 0Jpedysa MOroneMo
pacTojaHue, Torail No4MTyBajTe ro Toa.
YpHekoT (*) MOXe pfa ce wucKopucTu 3a
nocTaByBaETO.

2.2 NoBp3yBatbe Ha eneKkTpukaTta

Hanojysareto €O en. eHepruja Mopa [fa
CO0ABETCTBYBA CO MOCOYEHOTO HaMojyBabe
nafeHo Ha nnoyvykaTa NocTaBeHa BO
acnupaTopor. Axo NPUKNY40KOT € [LOCTaBEH,
Mo nocTaByBarETO, MOBP3ETE F0 acnMpaTopoT
BO LUTEKep MOCTaBeH BO MpucTanHa obnact
COrNAacHO 0ApefbuTe 3a HamnojyBareTo.

Ako Hema nmpuKmyvoK (moBp3yBare 3a
CTpyja) WM ako MpUKy4vyBaweTo He € BO
npucTanHa 06nact, no  MOCTaByBaETO,
CTaBeTe MpekuHyBay CO fBa Mona COrnacHo
CTaHfapAnTe KojwTo 06e36efyBa KOMMIETHO
WUCKITyYyBarbe Ha CTpyjaTa BO CAyyaj Ha coCcTojoun
co cTpyjata of kateropwja lll u Bo cornacHocT
CO ynaTcTBaTta 3a nocTaByBatbE.

Cekoraw  mpoeepeTe  ganm
kabenot e npaBuAHO MOBP3aH
npen fa ro nospseTe KOMoTo 3a
acnupaTopoT BO CTpyja M Ja ja
nposepuTe edhukacHara pabora.

OBnacTeH CepBUCEH LieHTap Wim
CMMYHO  KBanudvkyBaHo —Nuue
Mopa [a ro 3aMeHat KabesoT.

2.3 PaboTta
AcCnupaTopoT € OMPeMEH CO KOHTPONIEH MaHen
3a u3bop Ha Op3vHaTa Ha BLUMyKyBarwe M

MpekuHyBay 3a cujanuukata 3a KOHTpona Ha
0CBET/NyBaeTO Ha 0651aCTa 3a rOTBEHbE.
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n Huctere 1 ogpxyBatbe

3.1 Yuctemwe

AcnupatopoT Mopa Aa ce YnCTU pefoBHO (6apem
UCTO TOJMIKY 4YECTO Kako M OLPXKYBareTo Ha
unTpUTE 32 MACHOTWM) OAHATPE M OLHAABOP.
WcumncTeTe ro co Kpna HaToneHa BO HeyTpaneH
TeyeH neTepreHT. He kopucteTe abpasnsHu
cpeactea 3a uucterwe. HE KOPUCTETE
ANKOXon!

HenounTyBareTo Ha NpenopakunTe
338 OCHOBHO  uuCTewe  Ha

A acnMpaTtopoT M 3a 3ameHara Ha
hunTpute MOXe da npeaussuka
0MacHoCTM.

3artoa, B4 Npenopavysame fa rv cneaute oBue
ynaTcTaa.

lMpoussoguTenoT  ja  oTpna  uenarta
OATOBOPHOCT 3a KakBM 6MNo LWTETU Ha
MOTOPOT MAM OMACHOCT Of MNOXap 3apagu
HenpaBuiIHO OLPXKYBare WM HEMOUMTYBarbe
Ha ropenocoy4eHnTe Npenopaxm.

3.2 duntep 3aMacHOTUU - jarnepoaeH
dunTtep (*):

Ce Haora of3aam Ha pellieTkata v Mopa fa ce
MEHYBa efHalll MECEUHO.

AKO € NpeABnaEH MeTaneH unTep 3a MaCHOTUM
CO anaparoT, TOj MOpa payHO fa Ce YMCTU
€[iHalL MECEYHO CO CPeACTBO 3a uMCTere 6€3
arpecyBHY COCTOjKM WK BO MalLWHa 3a Cafi0Bu
Ha HMcKa TemnepaTtypa W Co KpaTok LMKIYC Ha
MUEHE.

MeTanHuoT cunTep NpOTUB MAaCHOTUM MOXe
[a ja CMeHw 6ojaTa BO MalLMHaTa 3a cafoBu, HO
OL/MKNTE 3a puNTpUparbe Hema BOOMLUTO fia Ce
CMeHar.

3.3 OapxyBate

BHUMAHUE! T[lpes pa pabotute Ha
0[PXyBareTo, M30MMpajTe 1o acnupartopoT
Off €NEKTPUYHO HamojyBame Taka LITO Ke ro
UCKNy4MTE KOHEKTOPOT W Ke Tro wW3BaanTe
ocurypyBauoT. Vnu, ako ypesoT ce noBp3yBa co
MPUKNY40K BO LUTEKEP, Torall NpBo W3BafeTe
rO MPUKITY4OKOT 0f LUTEKEPOT.

3.4 3ameHa Ha cujanuukaTa
VicknyyeTe ro acnupartopoT 04 CTpyja.

YBepeTe Cce fAeka cujanuukata e
CTyLeHa npe Aa ja fonpere.

A\

3ameHeTe ja nperopeHaTa cujanmyka.
KopucTeTe caMo TEeHKM XanoreHcku cujaniykm,
@35 mm E14 28W.
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Ju lutem lexoni kété manual mé paré!

Té nderuar klienté!

Faleminderit qé preferuat njé produkt Beko. Shpresojmé gé té merrni rezultatet mé
té mira nga produkti juaj i cili éshté prodhuar me teknologjiné mé té fundit té cilésisé
sé larté. Prandaj, ju lutem lexoni té gjithé kété manual dhe té dokumentet e tjera
shogéruese me kujdes para se ta pérdorni produktin dhe mbajeni si referencé pér ta
pérdorur né té ardhmen. Nése e dorézoni produktin te dikush tjetér, jepini gjithashtu
edhe manualin e pérdoruesit. Ndigni té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet né
manualin e pérdoruesit.

Mos harroni se ky manual pérdoruesi vlen gjithashtu pér modele té tjera té ndryshme.
Ndryshimet midis modeleve jané trequar garté né manual.

Kuptimi i simboleve
Simbolet e méposhtme pérdoren né pjesé té ndryshme té kétij manuali;

Informacione té réndésishme dhe sugjerime té
dobishme pér pérdorimin.

PARALAJMERIM:  Paralajmérime  pér
situata té rrezikshme né lidhje me siguriné e
jetés dhe pronés.

Paralajmérim pér goditje elektrike.

Paralajmérim pér sipérfage té nxehta.

> D> B

O

Ky produkt &shté prodhuar né impiante moderne té cilat nuk démtojné natyrén.

Kjo pajisje &shté né pérputhje me rrequllat WEEE. C € Nuk pérmban PCB.
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Udhézime té réndésishme pér
siguriné dhe mjedisin

Kjo pjesé pérmban udhézime
S|gur|e té cilat do té ndihmojné pér
t'umbrojtur nga léndimet personale
ose demtimet e pronés. Mos ndjekja
e kétyre udhézimeve do ta bgje
garanciné té pavlefshme.

1.1 Siguria e pérg-
jithshme

« Procedurat e instalimit dhe
riparimit béjini gjithmoné nga nje
Agjent Shérbimi i Autorizuar. Firma
e prodhimit nuk do t€ mbahet
pergjegjése pér démtimet qé
mund té shkaktohen nga persona
té paautorizuar.

« Kjo pajisje nuk eshté synuar pér tu
pérdorur nga persona (pérfshiré
fémijét) me aftési té kufizuara
fizike, ndjesore ose mendore,
apo me mungese eksperience
dhe njohurie. Fémijét duhet té
mbikéqyren pér t'u siguruar gé té
mos luajné me pajisjen.

1.1.1 Siguria elektrike

« Gjithmoné shképutenipajisjen nga
priza gjaté punéve té instalimit,
mirémbajtjes, pastrimit dhe
riparimit.

« Nése kablli i energjisé ka defekt,
duhet té ndérrohet nga njé person
| kualifikuar i certifikuar nga
prodhuesi, shérbimi i pas-shitjes
ose té ngjashém (mundésisht
njé elektricist) ose njé person |
rekomanduar nga importuesi.

« Tensioni i punimit éshté 220 deri
né 240 volt,

« Nése pajisja ka defekt, nuk
duhet té vihet né pune derisa té
riparohet nga Agjenti i Autorizuar
| Sherbimit. Ekziston rreziku |
goditjeve elektrike!

« Mos e kaloni kabllin e energjisé
prané sobave. Pérndryshe kablli
mund té shkaktojé zjarr megenése
shkrihet lehté,

« Asnjéheré mos e vini aspiratorin
ne prizé derisa té keté mbaruar
instalimi.

« Pér té arritur performancén me
té miré, konduktori i jashtém nuk
duhet té jeté me shumé se 4 m.
Nuk duhet té keté mé shumeé se 2
kénde pingule (90°) dhe diametri
duhet té jeté min. g120 mm.

« Shképuteni paJ|SJen nga priza
para cdo ndérhyrieje né pjesét e
brendshme té paJ|SJes

« Pérdoreni pajisjen vetém me prizé
té tokezuar.

Aspiratori / Manual Pérdoruesi
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Udhézime té rendésishme pér
siguriné dhe mjedisin

1.1.2 Siguria e produktit

« Mund té pérdorni njé tub me
diametér 120 mm ose 150 mm né
lidhjen e qyngjit té aspiratorit.

« Mosbeénilidhjené gyngjetelidhura
me sobat, akset e shkarkimit ose
qyngjet me flake. Zbatonirrequllat
e vendosura nga autoritetet mbi
shkarkimin e ajrit té djequr.

o Lartésia midis sipérfages té
poshtme té aspiratorit dhe
sipérfages té sipérme té sobés/
furrés duhet té jeté jo mé pak se
50 cm pér sobat me gaz dhe 45 cm
pér sobat elektrike,

« Mos e vini né puneé aspiratorin pa
filtrat e aluminit dhe mos i higni
filtrat ndérsa éshté né puneé.

« Asnjéheré mos i prekni llambat e
aspiratorit pasi kané gené ndezur
pér njé kohe te gjate. Llambat e
nxehta mund tju djegin dorén,

« Shmangni flakét e médha poshté
produktit. Perndryshe, grimcat né
filtrin e vajitmund té ndizen dhe té
shkaktojné zjarr.

« Ndizinivatrat pasi té keni vendosur
tiganét ose tenxheret mbi té.
Perndryshe, nxehtésia e larté
mund té deformojé disa pjesé té
produktit.

o Fikini vatrat para se té higni
tenxheret ose tiganét.

« Shmangni materialet gé marrin
flake poshté aspiratorit.

« Vajimund té marré flake kur skugni
ushgime. Prandaj, beni kujdes pér
leckat dhe perdet.

« Asnjéheré mos e lini sobén pa
mbikegyrje kur skugni ushgime;
pérndryshe vaji i nxehté mund té
marré flake,

« Ekziston rreziku i zjarrit nese
aspiratori nuk pastrohet né
periudhat e pércaktuara.

« Béni shume kujdes dhe vishni
doreza kur pastroni aspiratorin.

« Jukéshillojmé gé ta vini pajisjen né
puné disa minuta para se té filloni
té gatuani me géllim gé té rritni
fuginé e thithjes. Késhtu, do té
kenifugithithjeje té vazhdueshme
dhe té géndrkueshme kur rriten
avujt.

o LEreni aspiratorin né puné per
15 minuta té tjera pasi té keni
mbaruar gatimin ose skugjen me
géllim gé té higni aromén dhe
avujt e gatimit nga kuzhina.

« Kur aspiratori éshté né pung,
vecanérisht sé bashku me sobat
me gas, sigurohuni gé ambienti
eshté i ajrosur me ajér té paster.

54/75 SQ

Aspiratori / Manual Pérdoruesi



siguriné dhe mjedisin

l Udhézime té réndésishme pér

« Bénikujdes té mos e lidhni pajisjen
me qyngjet gé pérdoren nga
pajijset jo-elektrike. (Psh.: Qyngj
ngrohéseje).

« Punimi i miré dhe njékohésisht i
aspiratorit dhe njé pajisjeje tjetér
qé keérkon ajér éshté i mundur
vetém kur arrihet njé presion |
ulét prej 4 Pa (0,04 mbar), dhe
si rrjedhojé shmanget rithithja
e gazit. Kjo mund té arrihet
pérmes ajrit gé vjen nga hapésirat
e pambuluara (dera, dritarja,
hapésirat e ventilimit ose masat
e tjera teknike). Béni kujdes
maksimal gé té siguroni garkullim
té mjaftueshém ajri. Njé qyngj qé
qé shérben pér futjen/daljen e
ajrit nuk éshteé i mjaftueshém pér
kete qéllim.

1.1.3 Siguria e fémijéve

« Materialet e paketimit jane té
rrezikshme pér fémijét. Mbajini
materialet e paketimit né njé vend
té sigurt larg arritjes té fémijéve.

« Pajisjet elektrike jané té
rrezikshme pér fémijét. Mbajini
fémijét larg nga produkti. Mos i lini
fémijét té luajné me pajisjen.

« Kjo pajisje mund té pérdoret nga

femijét qé jané té moshés 18 vjec
e sipér dhe nga njerézit qé kane
aftési té kufizuara fizike, ndjesore
0se mendore 0se qé nuk kané
njohuri dhe eksperiencé, pér sa
kohé jané té mbikéqyrur né lidhje
me pérdorimin e sigurt té produktit
0se jané udhézuar sic duhet dhe i
kuptojné rreziget e pérdorimit té
produktit. Femijét nuk duhet té
luajné me pajisjen.

« KUJDES: Pjesét gé preken mund

té nxehen kur pérdoret me njé
pajisje gatimi.

1.2 Pérdorimiisynuar
« Kjo pajisje éshte beré per

pérdorim shtépiak. Nuk éshte
e pérshtatshme pér pérdorim
tregtar dhe nuk duhet té pérdoret
jashté pérdorimit té synuar.

« Prodhuesi nuk do té mbajée

pergjegjési pér asnjé demtim
té shkaktuar nga pérdorimi ose
manovrimi | papershtatshém.

o Jetégjatésia e shérbimit té

pajisjes tuaj éshté 10 vjet. Kjo
eshté periudha gé duhet pér
disponueshmériné e pjeséve té
kémbimit pér funksionimin e miré
té produktit.

Aspiratori / Manual Pérdoruesi
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yfl Udhézime té rendésishme pér
siguriné dhe mjedisin

« PARALAJMERIM: Nése vidat
nuk fiksohen sipas udhézimeve
té dhéna né manual, mund té
shkaktohen rrezige elektrike.

1.3 Pajtimi me Direktivén
WEEE dhe hedhja e produktit.

Ky produkt i pérmbahet Direktivés WEEE
E t€é BE (2012/19/EU). Ky produkt mbart

njé simbol klasifikimi pér mbetjet e
pajisieve  elektrike dhe elektronike
(WEEE).
Ky produkt éshté prodhuar me pjesé dhe materiale
me cilési té larté té cilat mund té ripérdoren dhe
jané té pérshtatshme pér riciklim. Mos e hidhni
produktin bashké me mbeturinat shtépiake ose
mbeturinat e tjera né fund té jetés sé tij. Cojeni né
njé gendér grumbullimi pér riciklimin e pajisjeve
elektrike dhe elektronike. Ju lutem konsultohuni
me autoritetet lokale pér t& mésuar mé shumé
rreth kétyre gendrave té grumbullimit.

Pajtimi me Direktivén
RoHS:

Produkti qé keni bleré i pérmbahet Direktivés
RoHS t& BE (2011/65/EU). Nuk pérmban materiale
té démshme dhe té ndaluara té pércaktuara né
Direktivé,

1.4 Informacione pér
paketimin

@w |Paketimi i produktit éshté béré me
".‘ materiale t€ riciklueshme né pérputhje
me legjislacionin toné vendas. Mos i
hidhni materialet e paketimit bashké me
mbeturinat familjare ose té tjera. Cojini ato né
pikat e grumbullimit t& materialeve té paketimit té
caktuara nga autoritetet vendase.
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Instalimi i pajisjes tuaj
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2.1 Instalimi

Distanca minimale midis sipérfages mbajtése
PEr pajisjen e gatimit mbi sobé dhe pjesés mé té
poshtme té aspiratorit nuk duhet té jeté mé pak se
50cm nga sobat elektrike dhe 65¢m nga sobat me
gaz ose té kombinuara.

Nése udhézimet pér instalimin pér sobat me gaz
tregojné njé distancé mé té madhe, kéto duhen
zbatuar,

Modeli (*) mund té pérdoret pér instalimin.

2.2 Lidhja elektrike

Energjia elektrike duhet té pérkasé me normén e
trequar mbi pllaké té vendosur brenda aspiratorit.
Nése &shté e pajisur me njé spiné lidheni
aspiratorin né njé prizé sipas rrequllave né fugi
dhe té pozicionuar né njé vend té arritshém, pas
instalimit,

Nése nuk éshté e pajisur me spiné (lidhje direkte

me energjing) ose nése priza nuk ndodhet né njé
vend té arritshém, pas instalimit, pérdorni njé
celés me dy pole sipas standardeve i cili siguron
shképutje té ploté té energjisé nén kushte
qé lidhen me kategoriné Il t& mbi-rrymés, né

pérputhje me udhézimet e instalimit.

Para se té lidhni pérséri qarkun e
aspiratorit me energjiné elektrike
dhe té kontrolloni funksionimin e
miré, kontrolloni gjithmoné qé kablli
energjisé té jeté montuar miré,

Ndérrimi i kabllit t& energjisé duhet
té béhet nga gendra e autorizuar
e asistencés té shérbimit ose njé

person i kualifikuar i ngjashém.

2.3 Punimi

Aspiratori éshté i pajisur me njé panel kontrolli me
kontroll té shpejtésisé té ajrimit dhe njé celés drite
pér té kontrolluar dritat e vendit té gatimit.

Aspiratori / Manual Pérdoruesi
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B Pastrimi dhe miréembajtja

3.1 Pastrimi

Aspiratori i sobés duhet té pastrohet rrequllisht
(té paktén me t€ njéjtén shpeshtési me té cilén
béni mirémbajtien e filtrave té yndyrés) nga
brenda dhe jasht. Pastroni duke pérdorur lecké
té njomé me detergjent té [éngshém neutral. Mos
pérdorni produkte gérryese. MOS PERDORNI
ALKOOL!

Mos zbatimi i rekomandimeve bazé
té pastrimit té aspiratorit t& sobés
dhe ndérrimit té filtrave mund té
shkaktojé rrezige zjarri.

Si rrjedhojé, ju rekomandojmé té zbatoni kéto
udhézime.

Prodhuesi refuzon té gjitha pérgjeqgjésité pér
démtime té motorit ose démtime zjarri gé lidhen
me mirémbajtjen jo t& miré ose mos zbatimin e
rekomandimeve té mésipérme té sigurisé.

3.2 Filtér yndyre - Filtér
karboni (*):

Eshté/Jané montuara prapa grilés dhe duhen
ndérruar njéheré né muaj.

Nése filtri metalik i yndyrés duket né modelin gé
keni, ky duhet té pastrohet njéheré né muaj me
detergjent jo gérryes me doré ose né pjatalarése
me temperaturé té ulét dhe cikél té shkurtér.

Filtri metalik anti-yndyré mund té€ c¢ngjyroset
nga larja né pjatalarése por karakteristikat e tij té
filtrimit nuk ndryshojné aspak.

3.3 Mirémbaijtja

KUJDES! Para se té béni ndonjg puné
mirémbajtjeje, izoloni aspiratorin nga energjia
elektrike duke e fikur né konektor dhe duke hequr
siguresén e konektorit. Ose nése pajisja éshté
lidhur pérmes njé spine dhe prize, atéheré spina
duhet té higet nga priza.

3.3 Ndérrimiillambave
Shk&puteni aspiratorin nga energjia elektrike

Para se té prekni llambat e drités
sigurohuni gé té jené ftohur.

A\

Ndérroni llambén e démtuar.
Pérdorni vetém llamba halogjeni @35 mm E14 28W.
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Va rugam sa cititi mai intai acest manual!

Stimati clientil

Vd multumim pentru cd preferati un produs Beko. Sperdm sd obtineti cele mai bune
rezultate de la produsul dumneavoastrd, care a fost fabricat Ia o calitate fnaltd si cu
tehnologii performante. In acest scop, vd rugdm sd cititi cu grija siin intregime acest
manual de utilizare sitoate celelalte documenteinsotitoare inainte de a utiliza produsul
Si sd le pdstrati pentru consultdri ulterioare. Dacd inmanati produsul altei persoane,
oferiti-i si manualul de utilizare. Respectati toate avertismentele si informatiile din
manualul de utilizare,

Retineti cd acest manual de utilizare este valabil si pentru alte modele. Diferentele
dintre modele sunt descrise in manual in mod clar.

Semnificatia simbolurilor
Urmdtoarele simboluri sunt utilizate in diverse pdrti ale acestui manual de utilizare;

Informatiiimportante si sfaturi utile cu privire la
utilizare.

AVERTISMENT: Avertismente pentru situ-
atii periculoase referitoare la siguranta vietii si
proprietatil,

Avertisment privind socuri electrice.

Avertisment de suprafete fierbinti.

> D> B

Acest produs a fost fabricat in fabrici moderne prietenoase cu mediul inconjurdtor fdrd a dauna naturii.

Acest produs este conform cu reglementarea WEEE. c € Nu contine PCB.




CUPRINS
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Informatii importante referitoare la
siguranta si mediu inconjurator

Aceasta sectiune contine instructi-
uni de sigurantd care vd vor ajuta
sd va protejati de riscul vdtamarilor
personale sau pagubelor materiale.
Nerespectarea acestor instructiuni
invalideazd garantia furnizata.

1.1 Siguranta generala

« Procedurile de instalare si re-
parare trebuie efectuate intot-
deauna de cdtre un agent de
service autorizat, Producdtorul nu
iSi asuma rdspunderea pentru da-
unele survenite ca urmare a pro-
cedurilor efectuate de persoane
neautorizate.

« Acest aparat nu este destinat uti-
lizdrii de cdtre persoane (inclusiv
copii) cu capacitdti fizice, senzo-
riale sau mentale reduse, ori fdrd
experientd si cunostinte. Copii tre-
buie supravegheatipentruanuse
juca cu aparatul,

1.1.1 Siguranta electrica

« Intimpul procedurilor de instalare,
intretinere, curdtare si reparare,
deconectatiintotdeauna produsul
dela prizd.

« Incazulincare cablulde alimentare
este defect, acesta trebuie inlo-
cuit de cdtre o persoand calificatd
si certificatd de cdtre producator,
de centrul de service post-vanzare
sau similar (de preferintd un elec-
trician), sau o persoand descrisd
de catre importator.

« Tensiuneade functionare este cu-
prinsd intre 220 si 240 de volti.

« Dacd aparatul are o defectiune,
acesta nu trebuie utilizat doar
dacd este reparat de cdtre un
agent de service autorizat, Exista
riscul de soc electric!

« Nu trasati cablul de alimentare in
apropierea plitelor. In caz contrar,
cablul de alimentare poate sd pro-
voace incendiu, deoarece se to-
peste usor.

« Nu conectati hota la prizd inainte
de finalizarea montdrii.

« Pentru o functionare optimd, con-
ducta externd de evacuare nu tre-
buie sa fie mai lunga de 4 m. Nu
trebuie sd aibd mai mult de doud
unghiuri drepte (90°), iar diame-
trul trebuie sd fie de minim g120
mm.

» Inainte de a interveni asupra com-
ponentelor interne ale produsului,
deconectati produsul de la priza.

Aspiratori / Manual Pérdoruesi
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Informatii importante referitoare la
siguranta si mediu inconjurator

» Utilizati produsul doar cu o prizd « Evitatifldcarile mari sub produs. in

cuimpamantare.

1.1.2 Siguranta produ-
sului

Dumneavoastrd puteti folosi o
conductd cu diametrul de 120 mm
sau 150 mm pentru racordul de
evacuare al hotel,

Nu racordati hota la cdi de evacu-
are conectate la sobe, la hornuri
pentru gaze arse saula cdi de eva-
cuare prin care se ridicd fldcari.
Respectati requlile stabilite de
autoritdti privind evacuarea gaze-
lor arse.

Distanta dintre suprafata inferi-
oard a hotei si suprafata superi-
oard a masinii de gatit/cuptorului
nu trebuie sd fie mai micd de 50 de
cm. pentru plitele pe gaz si 45 de
cm pentru plitele electrice,

Nu utilizati hota fdrd filtrele de
aluminiu sinu demontatifiltrele in
timpul functiondri.

Nu atingetiniciodatd lampile hotel
dupd ce au fost aprinse timp n-
delungat. Ldmpile fierbinti va pot
arde mana.

caz contrar, particulele din filtrul
de ulei se pot aprinde, provocdnd
unincendiu.,

« Porniti plitele dupd ce amplasati

oale sau recipiente pe acestea. In
caz contrar, cdldura care se ridica
poate deforma unele piese ale
produsului,

« Opritipliteleinainte de aindepdrta

oalele saurecipientele.

« Evitati materialele inflamabile sub

hotd.

iul se poate aprinde. Asadar, fiti
foarte atenti cu materialele textile
si perdelele.

ldsati niciodatd masina de gdtit
nesupravegheatd; in caz contrar,
uleiul incins poate cauza un in-
cendiu.

« Dacd hota nu este curdtatd la in-

tervale specifice, existd riscul de
incendiu.

« Inmomentul cand dumneavoastri

curdtati hota, fiti foarte atenti si
purtati mdnusi.

« Recomandam pornirea aparatului

cu cateva minute Tnainte de ince-
perea gatirii, pentru a mdri forta
de aspirare,
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Informatii importante referitoare la
siguranta si mediu inconjurator

In acest fel, forta de aspirare va
fi continud si stabild in momentul
cand vaporii apar.

« Utilizati hota pentru incd 15 mi-
nute dupd finalizarea gdtirii sau
vaporii de gdtire din bucatdrie.

« In momentul cand hota este utili-
zatd, in special impreunad cu masi-
nile de gatit pe gaz, asigurati-vd cd
mediul este ventilat cu aer curat.

« Fiti atenti sd nu conectati produ-
sulla cdile de evacuare utilizate de
cdtre dispozitivele non-electrice.
(De ex.: Calea de evacuare a unui
boiler).

« Utilizarea simultand si lentd a
hotei si a altui dispozitiv care ne-
cesitd o cantitate de aer este po-
sibild doar atunci cand o presiune
scdzutd de 4 Pa (0,04 mbar) este
atinsd, astfel este evitatd reabsor-
birea gazului. Acest lucru poate fi
atins prin mijloacele de admisie a
aerului din deschiderile descope-
rite (usd, fereastrd, goluri de ven-
tilatie sau alte mdsuri tehnice). Fiti
foarte atent sd furnizati un debit
suficient de aer. O cale de evacu-
are care furnizeazd admisie/eva-
cuare a aerului nu este suficientd
pentru acest scop.

1.1.3 Siguranta copiilor

« Ambalajele sunt periculoase pen-
tru copii. Pdstrati ambalajele in-
tr-un loc sigur, departe de copii.

« Aparatele electrice sunt pericu-
loase pentru copii. Mentineti copii
departe de produs. Nu permitei
copiilor sd se joace cu produsul,

« Acest produs poate fi utilizat de
cdtre copii cu 0 varstd de 8 ani si
mai mare Si de cdtre persoane cu
au 0 capacitate fizicd, senzori-
ald sau mentald limitata sau per-
soanele care nu au cunostinte i
experientd, atat timp cat acestia
sunt supravegheati referitor Ia
utilizarea in sigurantd a produsu-
|lui sau acestia au fost instruiti co-
respunzdtor siinteleg riscurile de
utilizare ale produsului. Copii nu
trebuie sa se joace cu produsul.

« ATENTIE: In momentul cand hota
este utilizatd impreunad cu un dis-
pozitiv de gatire, componentele
accesibile se potincdlzi.

1.2 Utilizare destinata

« Acest aparat este destinat uzului
casnic. Nu este destinat pentru uz
comercial si nu trebuie folosit in
alte scopuri.

Aspiratori / Manual Pérdoruesi
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Informatii importante referitoare la
siguranta si mediu inconjurator

« Producatorul nuisiasumd rdspun-
derea pentru daunele produse in
urma utilizdrii sau manipuldrii in-
corecte.

« Durata de functionare a aparatu-
lui este de 10 ani. Aceasta este
perioada impusd pentru disponi-
bilitatea pieselor de schimb nece-
sare functiondrii produsului,

« AVERTISMENT: Nerespectarea
fixarii suruburilor conform in-
structiunilor furnizate in aceste
manual poate conduce la pericole
electrice.

1.3 Conformitate cu Directiva
DEEE si de depozitare a
deseurilor.

Acest produs este conform cu Directiva
WEEE a UE (2012/19/UE) Acest produs
poartd un simbol de clasificare pentru
echipament electric si electronic (WEEE)
Acest produs a fost fabricat folosind
componente si materiale de naltd calitate, care
pot fi refolosite si sunt potrivite pentru reciclare.
La sfarsitul vietii de serviciu, nu eliminati produsul
impreund cu deseul menajer si alte tipuri de dese-
uri. Transportati- la un centru de colectare pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
\/drugdm sd contactati autoritdtile locale pentrua
afla unde sunt aceste puncte de colectare.

Conformitate cu Directiva
RoHS:

Produsul pe care dumneavoastrd |-ati achizitionat
este conform cu Directiva RoHS UE (2011/65/UE).
Nu contine materiale periculoase si interzise spe-
cificaten aceastd Directivd.

1.4 Informatii despre ambalaj

@9, |Ambalajul produsului este fabricat din
"" materiale reciclabile conform Legislatiei
Nationale. Ambalajele nu trebuie arunca-
te Tmpreund cu gunoiul menajer sau alt tip.
Transportati-le la punctele de colectare destinate
ambalajelor amenajate de cdtre autoritdtile locale.
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E Montarea aparatului

\

mnm

min 3 Exd5~

(N
0

min 4 4x35 T

2.1 Montarea

Distanta minimd intre suprafata de suport pentru
echipamentul de gdtire si partea inferioard a hotei
nu trebuie sd fie mai mica de 50 de cm pentru ma-
sini de gdtit electrice si 65 de cm pentru masini de
qdtit pe gaz sau mixte,

Dacd instructiunile de instalare a plitei cu gaz spe-
cificd distante mai mari decat cele de mai sus, se
vor respecta instructiunile respective.

Modelul (*) poate fi utilizat pentru montare.

2.2 Conexiunea electrica

Tensiunea de alimentare a prizei trebuie sd cores-
pundd cu tensiunea indicatd pe eticheta situatd
n interiorul hotei. Dacd este furnizat, stecherul
Ce se conecteazd la hotd trebuie sd fie conform
reglementadrilor curente si sd fie pozitionat intr-o
zond accesibild, dupd montare,

Dacd produsul nu este dotat cu un stecher (cone-
xiunea directd la tensiune) sau dacd stecherul nu
este pozitionat ntr-o zond accesibild, dupd mon-
tare, montati un separator bipolar conform stan-
dardelor ce asigurd o deconectare completd de la
tensiunea de alimentare sub conditii de supracu-
rent de categorie lll, ce este conform instructiuni-
lor de instalare.

Tnainte de reconectarea circuitului
hotei la tensiunea prizei si verifica-
rea utilizarii eficiente a acesteia, ve-
rificati intotdeauna corectitudinea
ansamblului cablului de alimentare
aprizel,

>

Tnlocuirea cablului de alimentare
trebuie sd fie efectuatd de cdtre un
centru de asistentd al unui service
autorizat sau de cdtre o persoand

similar calificata.

2.3 Utilizarea

Hota este prevdzutd cu un panou de control cu
comenzi de selectare a vitezei de aspirare si un
comutator pentru lumind pentru controlarea lu-
minilor din zona de gatire.

Aspiratori / Manual Pérdoruesi
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B Curatareasiintretinerea

3.1 Curatarea

Hota trebuie sd fie curdtatd in mod requlat (cel pu-
tin cu aceeasi frecventd pentru care se efectueazd
intretinerea filtrelor de grdsime) atat intern cat si
extern. Curdtati utilizand un material textil umed
cu detergent lichid neutru. Nu utilizati produse
abrazive. NU UTILIZATI ALCOOL!

Nerespectarea efectudrii operatiu-

nilor de curdtare a hotei si de inlocu-
ire a filtrelor poate cauza riscuri de
incendiu.

In consecint3, noi va recomand3m sd cititi aceste

instructiuni.

Producdtorul renuntd la orice responsabilitate

pentru orice avarii la motor sau avarii de incendiu

care pot surveni din Tntretinerea neadecvatd sau

nerespectarea recomanddrilor de sigurantd de mai

sus.

3.2 Filtru de grasime - Filtru de
carbon (*):

Acesta/acestea sunt montate in spatele grdtarului
si trebuie sd fie schimbate lunar.

Dacd filtrul metalic de grdsime este prevdzut in
modelul aflat In posesia dumneavoastrd, acesta
trebuie sd fie curdtat lunar in mod manual utili-
zand detergent neagresiv sau intr-o masind de
spdlat vase utilizand o temperaturd scdzutd si un
ciclu scurt de spdlare.

Filtrul metalic Tmpotriva grdsimii se poate decolora
prin spdlarea’n masina de spdlat vase dar, caracte-
risticile de filtrare nu se modificd.

3.3Intretinerea

ATENTIE! Inainte de efectuarea oricdrei opera-
tiuni de intretinere, izolati hota de la alimentarea
Cu energie electricd prin oprirea conectorului i
scoaterea sigurantei acestuia. Sau dacd produsul
afost conectat printr-o prizd si stecher, atunci ste-
cherul trebuie sd fie scos din prizd.

3.4 Tnlocuirea Iampilor
Deconectati hota de la prizd.

A\

Tnlocuiti lampa avariata.
Utilizati doar Idmpi de halogen E14 28W de diame-
tru @35mm.

Tnainte de atingerea becurilor [3mpi
asigurati-vd cd acestea sunt reci.
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Mons, nbpBo NpoYeTeTe HaCTOAWOTO PLKOBOACTBO!

YBaXxaemu KnmeHTH,

bnaropapum Bu, ye n3bpaxTe NpoAyKT Ha beko. Hapgssame ce fa nomnyuute
OTNMYHM pe3ynTaT OT HalMg MPOAYKT, NPOW3BefeH OT BUCOKOKAYECTBEHM
Matepuann no Hai-MofepHa TexHonorus. 3aToBa Mpeau Aa NPEMUHETE KbM
ynoTpe6aTa Ha ypefna, BU MOSMM MbPBO Aa NPOYETETE LANOTO PbKOBOACTBO 3a
ynoTpeba, KakTo u apyrata npuapy>XXutefHa AOKYMeHTauus, kaTo rv 3anasure
3a cnpaBka B 6bfele. AKO MPOAYKTHT CMEHW COOCTBEHWKA cu B Obhelle, TO
npejocTaBeTe 1 PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeda 3aeHo ¢ ypena. CneasainTe BCUUKK
NpeaynpeXxXAeHNs 1 yka3aHus 0T pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

He 3abpassiiTe, Ye TOBA PLKOBOACTBO 3a YnoTpeba Baxu ¥ 3a HAKOJKO Apyru
Mogena. Pasnukute mMexay MoAenuTe ca onucasn noapobHo B PbKOBOACTBOTO.

3HayeHue Ha CUMBONUTE
B pa3nuyH1uTe pa3fenn Ha ppKoOBOACTBOTO Ca U3N0N3BaHN CNEOHUTE CUMBOJIU:

BaxHa uHhopMaums 1 nonesHu CbBETY 3a
ynoTpebara.

NMPEAYNPEXAEHUE: MMpenynpexaeHns 3a
OMacHu cuTyauun 3a 3apaseto U cobeTse-
HoCTTa.

MpedynpexaeHre a onacHoCT 0T TOKOB yaap.

MpeaynpexaeHne 3a ropeLLt NOBbLPXHOCTH.

e

[MpOAYKTLT € NPOM3BELEH B CbBPEMEHHM 3aBOAM, LAASLIN OKOMHATA CPesa, 6e3 Bpefa 3a npupopara.

[punoxeHreTo CbOTBETCTBA HA pasnopesbaTa c € He cvabpxa PCB.
WEEE.
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Ba)XXHU MHCTPYKLMUM 32 6e30NacCHOCT U
onasBaHe Ha OKOJNIHaTa cpeAa

To3un pasfen cbabpxa WHCTPYK-
UM 3a 6e30MacHOCT, KOMTO Le
B MOMOrHaT Ja ce 3awuTute oT
PUCK OT HapaHsBaHe 1 noBpeau
Ha cobcTBeHocTTa. HenassaHeTo
Ha WHCTPYKUMMTE 06e3cunea npe-
[l0CTaBeHaTa rapaHums.

1.1 O6wa 6e3onacHoCT

« [lpouenypute No MOHTaXka w
PEMOHTBLT BUHArK Tpsbsa pace
M3BbPWBAT OT YMbHOMOLLEH
cepsu3eH areHT. Oupmara npo-
W3BOLAMTEN HAMA Aa HOCcW OT-
FOBOPHOCT 3a MPUYMHEHW OT
HeYMbJIHOMOLLEHW NuLa LETW.

« YpenbT He € npefHasHayeH 3a
M3rnon3saHe OT Ninua (BKIHOUM-
TEMHO Jeua) ¢ Hamanexu puau-
YECKM, CEH30PHM UJIM YMCTBEHM
Bb3MOXHOCTU WIW  TakKuMBa,
KOMTO HAMAT ONMWUT MAM NO3Ha-
Hus. [leuata Tpsbsa pa ce Ha-
bntofasar, 3a fia ce rapaHTupa,
Ye HAMA fa UrpasiT ¢ ypesa.

1.1.1 Enektpuyecka 6esonac-
HOCT

« BuHaru uaknoysanTte ypeaa ot
3axpaHBaHETO Mo BPEMe Ha MOH-
Tax, NOAAPBXKKA, NOYUCTBAHE U
PEMOHT.

« [lpn noBpean B 3axpaHsaLLus
kaben e HeobxoAumo TOU jAa
Obfle CMEHEH OT KBanuuuu-
paHo nuue, YNbAHOMLIEHO OT
npouseoauTens, otaena 3a o6-
Cly>XXBaHe cnefd npofaxbara
unu apyru nofobHu nuua (3a
NPeLanoYnTaHe eNeKTPOTEXHNLM)
WM MOCOYEHNUTE OT BHOCUTENS
nua.

« PaboTHOTO HanpexeHue e 220
[0 240 sonta.

« AKO ypeLbT e HeusnpaBseH, C
Hero He Tpsbea fa ce paboTu,
OCBEH aK0 He Oblle PEMOHTU-
PaH OT YMb/HOMOLLEH CEPBU3EH
areHT. CbluecTByBa pUCK OT
TOKOB yaap!

« He npokapBsaiTe 3axpaHealyus
kaben B 6nM30CT [0 KOT/OHK. B
NPOTUBEH Cryyait KabenbT MOXe
[la NPUYMHK NoXap, Tbit KaTo e
Bb3MOXXHO [ia Ce CTOMM NECHO.

« Hukora He BkntouBaiiTe abcop-
bartopa npean Aa e 3aBbpLunn
MOHTaXa.

« 3a Han-pobpa emeKTUBHOCT
BBHLUHUSAT NPOBOAHUK He TpsibBa
Aa 6bae no-absibr ot 4 m. Heob-
XOLMMO € [ia npaBu noBeye oT 2
nepnenavkynsapHu (90°) brona u
[/amMeTbPbT My TPs6BaA Aa 6bae
MUHUMYM @120 mm.

Abcopbatop / PbkoBOACTBO 3a ynoTtpeba
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Ba)XHM MHCTPYKLMUM 32 6e30NacHOCT U
ona3BaHe Ha OKOJNIHaTa cpeAa

« M3kntoueTe ypena ot 3axpaHea- e
HeTO npeAan paboTa no BbTPeLL-
HUTE YacTu.

« M3nonssainTe ypena camo CbeC
3a3eMEHN KOHTaKTMW.

1.1.2 be3onacHocT Ha npoay-
KTa

« MoxeTe fia u3nonaeare Tpbba C
avameTsp 120 mm unm 150 mm
BbPXYy Bpb3KaTa Ha AMMOOTBOAA
KbM abcopbaTopa.

« He npaBeTe BPb3KM KbM SUMO-
OTBOAM, CBBbP3aHN C rOTBAPCKK
MeYKu, BEHTUNALUMOHHN LLAXTH
M AUMOOTBOAM C U3JUraLLm ce
nnambun. Cnas3eante npasu- o
nata 3a u3nyckaHe B atMocde-
para.

« Bucounmnata mexay ponHara ¢
NoBbPXHOCT Ha abcopbaTopa
M ropHarta NnoBbPXHOCT Ha Meu-
kaTta/dpypHaTa He TpsbBa fAa .
ObLe no-manko ot 50 cm npw
ra3oBu KOT/IOHM M 45 cm npu
eNIeKTPUYECKM KOTIIOHM.

« He paboteTte ¢ abcopbartopa 6e3
NOCTaBEHW aNyMUHUEBN CDUNTPN
W He OTCTpaHsBanTe unTpuTe
no Bpeme Ha pabora.

Hwkora He fokocBanTe namnure
Ha abcopbaTopa, ako ca pabo-
TUAWM NPOLOBIXKMTENHO BPEME.
[‘opeLunTe namnu MoXe fa npu-
YWHST U3rapsHuS.

36srBainTe BUCOKKM NnambLm
noA npogykTa. B npoTueeH cny-
Yyah YyacTuuMTe Ha MacneHus
OuUNTLP MOraT Aa ce 3ananst u
[1a NPUYMHAT noXap.

Bknysante KOTNOHWUTE cnej
KaTo NoCTaBWUTE BbPXY TAX TeH-
[Xepa umv TuraH. B npoTtuseH
Cryyau uzguraiiata ce TonjmHa
MOXe Aa fedopmupa onpefe-
NIEH YaCTM Ha NPOAyKTa.
W3kntouBainTe KOTNIOHUTE Npeam
[a OTCTPAHUTE OT TAX TEHIKE-
PUTE UM TUTAHMTE.

N3bsrsanTe ga noctaesTe Bb3-
nnameHuMu matepuanu nog aob-
copbaropa.

[py Nbp>KEHe Ha XpaHu e Bb3-
MOXXHO OfMOTO fa Ce 3anan.
CnepnoBaTtenHo BHUMABaWTe 3a
LpEX1TE 1 3aBecUTE.

Hukora He ocTtaBs1Te roTeap-
ckara neuka 6e3 HabnoaeHue,
KOraTto MbPXMUTE; B MPOTUBEH
Cnyyau ropeLioTo 0sMo MOXe
[1a NPUMHK Noxxap.
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Ba)XXHU MHCTPYKLMUM 32 6e30NacCHOCT U
onasBaHe Ha OKOJNIHaTa cpeAa

« CbllecTByBa pPUCK OT noxap,  EQHOBPEMEHHOTO

ako abcopbaTopbT He ce no-
YUTCBA B MOCOYEHUTE NEPUOAMN.

bboete M3KNHYMTENHO BHUMA-
TENM M HOCETE PbKaBULM, KOraTo
nouncTeate abcopbaTopa.

[MpenopbvyBame fJa BKIIKOUUTE
ypeLa 3a HAKOJKO MUHYTU Npean
[la 3anoyHeTe [a roTeuTe, 3a ja
yBEeNNunTE CMykaTenHaTa My
MOLY. 10 TO3M HAUMH Lie Cb3-
[azieTe NPOAbIKUTENHA U CTa-
OunHa CMyKaTtesnHa MoLy npw
Bb3HWKBaHe Ha napw.

OctaBeTe abcopbaTopa fa pa-
60T 15 MUHYTK Ccnef Kpast Ha
FOTBEHETO WM MbPXXEHETO, 3a
[ia OTCTPaHW Mupu3Mata v na-
pUTE B KyXHATA.

Korato usnonssate abcopba-
TOpa, 0COBEHO C ra3oBm MEYKM,
Ce yBepeTe, Ye cpepara Ce BeH-
TUAMPA C YACT Bb3AYX.
O6bpHETE BHUMAHWE W He CBBbP3-
BanTe ypela KbM OUMOOTBOAM,
M3MON3BaHN OT HEENEKTPUYECKN
ypeaw. (T.e.: lumooTBOAM 32 Ha-
rpeBaTesiHu Neykm).

besnpo-
OremMHO M3nonssaHe Ha abcop-
6aTopa C Opyr ypea, u3nckeaty
Bb34YyX, € Bb3MOXHO CaMo Mpw
HUCKO HansgraHe ot 4 Pa (0.04
mbar), npu KoeTo ce n3barsa
NOBTOPHOTO abcopbupaHe Ha
rasose. ToBa MOXe fa ce no-
CTUTHE CaMo Npu MOCTbMBaHe
Ha Bb3OyX OT HEMnoKpWUTW OT-
BOPU (BpaTu, Mpo30pLy, BEH-
TUNALUMOHHN OTBOPW WUNK pYyry
TEXHUYECKN npucnocobneHus).
OcobeHo BaXKHO e Aa ocurypute
[OCTaTbYeH Bb3AYLWEH MOTOK.
[nmooTBOL, KOWTO OCUrypsiBa
LOCTBN/OTBEXAAHE HA Bb3AyX
He e JoCTaTbyeH 3a Tasu Len.

1.1.3 be3onacHocT 3a geuarta
« OnakoBbYHUTE MaTepuanu ca

onacHu 3a peuata. lNaseTte ona-
KOBbYHUTE MaTepuanu Ha 6e30-
MacHoO MSCTO, ganed ot obcera
Ha peua.

« Enextpuueckute ypean ca

onacHv 3a feuara. llasete fe-
uata ot npoaykra. He nosso-
ngBanTe Ha feuara Aa urpasr ¢
ypeza.

Abcopbatop / PbkoBOACTBO 3a ynoTtpeba
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Ba)XHM MHCTPYKLMUM 32 6e30NacHOCT U
ona3BaHe Ha OKOJNIHaTa cpeAa

« Ypenbt MOXe fa ce u3nonssa
0T Aeua, KoUTO ca Ha Bb3pacT
HaZ 8 roAuHK 1 0T nnua ¢ orpa-
HWYEHN (PUINYECKMN, CEH3O0PHM
MW YMCTBEHW BbH3MOXXHOCTH,
U KOUTO HAMAT MO3HAHUA U
OnuT, ako Te 6bart Habnoga-
BaHW N0 OTHOWEHME Ha 6e30-
NacHOTO My W3MON3BAHE W
ca MHCTPYKTMPaHU u pasbupart
PUCKOBETE OT W3MOM3BAHETO Ha
nponykTa. [leuara He Tpsbea fa
UrpasT ¢ ypepa.

« BHUMAHUWE: [octbnHute
4acTh Morar fa ce Harpest rno
BpeMe Ha ynotpeba npw u3nosns-
BaHe C ypea 3a rotseHe.

1.2 NpepHa3HayveHue

« YpeawT e npefHa3HayeH camo
3a 6utoea ynotpeba. He e
NOAXOAsAL 3a KomepcuanHa
ynotpeba u He Tpsbsa aa ce 13-
non3ea 3a e U3BbH NpeHas-
HaYEHNETO My.

« [TPOM3BOANTENST HE HOCK OTrO-
BOPHOCT 3a LETU, MPUUMHEHN OT
HENpaBWUNIHO M3MON3BaHE MK
NOAABPKAHE.

« EKcnnoaTaunmoHHMsIT XMBOT Ha
ypena e 10 roauHn. Tosa e
NepuoabT Ha npefpnaraHe Ha
PE3EPBHM YacTK 3a NpaBWUHO
(DYHKLIMOHMPaHe Ha NpoayKTa.

« MPEAYNPEXXAEHUE: Ako He
¢mKeupate BWHTOBETE B Cb-
OTBETCTBME C WHCTPYKLMNTE B
HaCTOALOTO PBKOBOACTBO, Ca
Bb3MOXHM CBbP3aHM C eNeKTpU-
YeCTBOTO PUCKOBE.

1.3 CvoTBETCTBME HA AUpPEKTUBATA
WEEE u nsxsbpnsHe Ha
oTnagbyHUTe NPOAYKTH

YpeabT CbOTBETCTBA HA EBPOMEncKa-
X Ta gupektmea WEEE (2012/19/EU).
| [1POZYKTBT HOCK CUMBON 3@ Kracuu-
Kauus 3a OTNafbyHO ENeKTPUYecKo
nnm enexTpoHHo obopyasaqe (WEEE).
To3n NPOAYKT e MpoN3BESEH 0T BUCOKOKAYECT-
BEHW YacTu 1 Matepuanu, KouTo Morat ja 6b-
[aT WU3Mon3BaHu MOBTOPHO W peumnkMpanu. B
Kpasi Ha EKCM0aTaUMOHHNS My XWUBOT He U3-
XBbPASTE ypeaa ¢ 06UKHOBEHUTE BUTOBM OT-
nagbLm. 3aHeceTe ro B CboupaTeneH NyHKT 3a
PELNKIMPaHe Ha eneKTPUYECKO M eneKTPOHHO
o6opyaBaHe. CBbpXeTe Ce C MECTHUTE BNacTy,
3a 1a Hay4uTe KbAe € Hail-6nm3KknsaT cubupare-
TIEH MYHKT.

CboTBETCTBME C AUPEKTUBATA
RoHS:

3akyneHusT OT Bac NMPOAYKT CbOTBETCTBA Ha
esponeickarta anpektnea RoHS (2011/65/EU).
He cbabp>Ka onucaHnTe B AMpeKTUBATA BPeSHU
1 3abpaHeHn MaTepuany.
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Ba)XXHU MHCTPYKLMUM 32 6e30NacCHOCT U
onasBaHe Ha OKOJNIHaTa cpeAa

1.4 UHpopmMauusa 3a onakoBKaTa

@9 |Onakoskara Ha npodykTa e u3roTseHa
"" OT NOANEXALUM Ha peunkipaHe mare-
puan B CbOTBETCTBUE C HALMOHAIHO-
TO HW 3aKOHOAATENCTBO. He n3xBbpNsiiTe ona-
KOBBYHUTE MaTepuanu ¢ GUTOBM Unu Apyru oT-
nafgbun. OTHeCeTe ' B LIEHTBP 3a CbOMpaHe Ha
OMakOBbYHW MaTepuanu, NOCOYEH 0T MECTHUTE
BNacTu.
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n MoHTaX Ha ypeaa

A

min 4 4x35 T

2.1 MoHTaXx

MWHUMANHOTO Pa3CTOSIHUE MEXAY KYXHEHCKO-
TO 060pyABaHE BbPXY KOTMOHA U Hal-HUCKaTa
yacT Ha abcopbartopa He Tpsbea fa 6bae no-
MasnKo OT 50 Cm OT eneKTPUYECKM KOTIIOHU
65 cm OT rasoBW MM CMECEHW KOTNOHU. AKO
WHCTPYKUMMTE 332 MOHTaX Ha ra3oBusi KOTJIOH
noco4BaT Mo-ronsmMo PascTosiHue, TO Tpsibea
ga 6bae cnaseHo. LLlabnoHbT (*) Moxe fa ce
13Mon3Ba NPV MOHTAX.

2.2 EneKTpuyecko cBbp3BaHe

3axpaHBaHeTO TpsibBa Aa CbOTBETCTBA Ha No-
COYeHMTE B kopryca Ha abcopbaTopa AaHHW.
Ako e focTaBeH ¢ Lencen, abcopbaTopbT TPs6-
Ba [1a CE CBbPXXE KbM KOHTAKT, KOUTO CbOTBET-
CTBa Ha pa3nopesouTe 3a enekTpocHabasBaHe
11 KOWTO € Pa3nosoXeH Ha LOCTLMHO MACTO.

AKO ypebT He € JOCTABEH C LUeNCeN (AMPeKTHO
CBbp3BaHe KbM 3aXpaHBaHETO) MMM ako KOHTa-
KTbT HE Ce Hammpa Ha AOCTBMHO MSCTO, CNef
MOHTaXa MPWUIOXETE MPEBKMYBaTeEN C ABa
noskca B CbOTBETCTBUE CbC CTAHAAPTUTE, KO-
TO OCUrypsiBa MbJHO U3KMKOYBaHE 0T 3axpaHBa-
HETO Mpu YCNOBWS Ha CBPBXTOK, kaTeropus I, B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE 38 MOHTaX.

lMpenn fa cebpxeTe 0THOBO ab-
copbatopa KbM 3axpaHBaHeTo M
[a npoBepuTe E(EKTUBHOTO My
(DYHKUMOHWpaHe, BMHAr npoBe-
psiBalTe [anM 3axpaHBaluns Ka-
6en e crnobeH nNpaBuIHO.

CwmsiHaTa Ha 3axpaHBalms kaben
Tpsi6Ba Aa ce u3BbPLLBA OT YMbJl-
HOMOLLIEHW CEBU3HW LIEHTPOBE W
Apyry kBanuduumpany nuua.

2.3 [leicTBue

AbcopbaTopbT € 060pyaBaH C KOHTPONEH na-
HeN C ynpaBieHne Ha CKOPOCTTa Ha 3aCMyKBa-
He 1 NpeBK/oYBaTeN Ha OCBETNEHWETO, Ype3
KOWTO Ce ynpaBnsiBa OCBETABAHETO B 30HaTa
Ha roTBeHe.
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n MouncTBaHe M NOAAPDBKKA

3.1 MMouuncTBaHe

AbcopbaTopbT TpsibBa fa ce nouucTea pe-
JOBHO (Mpw BCSKO MOYMCTBAHE M MOAAPBXKKA
Ha (UNTbpa 3a MasHWHN) OTBBLTPE W OTBBH.
MouncTBaiiTe C Kbpna, HaTorneHa B Heynpanex
TeYeH npenapar. He u3nonssaiiTe adpasuBHU
npogyktu. HE U3MNONI3BAUTE CMUPT.

Mpu HecnasBaHe Ha OCHOBHUTE
Q WHCTPYKUM 3a MOYUCTBAHE Ha

abcopbaTopa M ako He CMeHsiTe

UTpUTE, € Bb3MOXEH NOXaP.
MpenopbyBame fa cnas3sate Te3W HCTPYKLMK.
Mpoun3BOANTENAT 0TKAa3Ba BCSKakBa OTrOBOP-
HOCT 3a LUeTM Ha ABUraTensi Unu noXxapu, CBbp-
3aHW C HEMPaBMITHO MOAABbPXAHe WM Hecnas-
BaHe Ha NpenopbKkuTe 3a 6e30MacHOCT.

3.2 OunTbp 32 MA3HUHMU -
BbnepoaeH ¢puntbp (*)

MoHTMpaT ce OT 3aaHaTa CTpaHa Ha pelueTkaTa
1 TPsiI6BA ia Ce CMEHSIT BCEKW MECEL.

Ao 3a 3akyneHus ot Bac mogen ce npensux-
Aa MeTaneH ounTbp 3a MasHWHM, TOW MOXE fAa
Ce MoYnNCTBa BEAHBX MECEYHO C HEArpecyBHU
npenapaTtu pbyHO MM B CbAOMMANHa MallvHa
MpM HUCKa TemnepaTypa M KpaTbK LMKbI Ha 13-
MWBaHE.

MeTannute UnTpu 3a MasHWHU Morat fja ce
06€3UBETAT MpW M3MUBAHE B CbAOMMAHa Ma-
LUMHA, HO XapaKTEPUCTUKATE UM HE Ce MPOMeE-
HSIT.

3.3 Moaapbxka

BHUMAHWE! TMpean noaapbxka wn3onupante
abcopbatopa OT 3axpaHBAHETO KaTo o W3-
KMKUMTE OT KOHEKTOpA ¥ OTCTpaHUTe mpeana-
3uTtens. AKO ypeabT € CBbp3aH C Lencen Kbm
KOHTaKT, WencensT Tpsbsa da Obae n3BageH
OT KOHTaKTa.

3.4 CmsiHa Ha naMnuTe

Vkntoyete abcopbaTtopa OT enekTpuyeckara
Mpexa.

lMpeon pa LOKOCHETe KPyLKWTE,
Ce yBepeTe, Ye ca U3CTUHANM.

A\

CmeHeTe noBpefeHnTe namnu.
/3anon3saiTe camo xanoreHHu namnu ¢ hopma
Ha cBeLy @35mm E14 28W.
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